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1

Istnieja pewne tajemnice twoérczosci, ktére wcigz lpozostéja nie wy-
Swietlone, mimo iz badacze wiele trudéw ponie$li, aby je wyjasnié.
Taka zagadka w twoérczosci Juliusza Slowackiego jest utwoér, nam dzis§ nie
znany, a odnotowany przez Jozefa Reitzenheima w pierwszej monografii
o poecie. Stwierdza w niej autor, ze wsréd utworéw powstalych przed
okresem towianizmu poeta napisal rowniez Ksiegi Rodzaju narodu pol-
skiego 1.

Juliusz Kleiner recenzujagc Wydanie Jubileuszowe Slowackiego
w opracowaniu Bronislawa Gubrynowicza i Wiktora Hahna, z r. 1909,
zauwazy! bystro, ze w rekopisie Fantazego oprocz tego utworu znajduje
sie jeszcze dziesieciowierszowy fragment z Beniowskiego, Chér duchow
izraelskich oraz m. in. dwa drobne ulamki, ktére uznal za szczstki zagi-
nionych Ksiqg Rodzaju narodu polskiego 2. Kleiner wnioskowal tak:

o ile znajda sie w autografach urywki nie laczace sie z zadnym ze znanych

utworéw, a za to bliskie kregowi mys$li, z ktérego wyloni sie Genezis z Ducha —

mozna je bedzie z wielkim prawdopodobiefistwem uwazaé za szczatki Ksiqg
Rodzaju. [DW 10, 381] 3

Wiadomos$¢ o Ksiegach podal jeden jedyny Reitzenheim. Nalezy sie
zapyta¢ wobec tego, czy informacja Reitzenheima jest wiarogodna. Byl

1J Reitzenheim, Juliusz Stowacki. Paryz 1862. Przedruk w: Sady wspét-
czesnych o tworczosci Stowackiego (1826—1862). Zebrali i opracowali B. Zakrzew-
ski, K. Pecold i A. Ciemnoczoltowski. Wroctaw 1963.

2J. Kleiner, Uklad i tekst dziel Juliusza Slowackiego. O pierwszym kry-
tycznym wydaniu zbiorowym dziel poety. ,Pamietnik Literacki” 1909. I odbitka,s. 4.

3 W ten sposéb oznaczamy lokalizacje cytatéw z wyd.: J. Stowacki, Dziela
wszystkie. T. 1—15. Pod redakejg J. Kleinera. Wroclaw 1952—1955. Liczba
pierwsza wskazuje tom, nastepne — stronice.

7 — Pamietnik Literacki 1969, z. 3
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to — jak wiadomo — przyjaciel Juliusza. Znajomo$é z nim po klesce
listopadowej i zamieszkaniu przez Reitzenheima w Paryzu datuje sie
mniej wigcej od 1840 roku. Slowacki bywal w domu Reitzenheimoéow cze-
stym goéciem. Michal Budzynski wspomina:

Juliusz Stowacki przepedzal czesto wieczory w domu Reitzenheiméw, zywigc
czyste uczucie dla Angielki. Zawsze gdy mial myS$l pisania jakiego poematu,
musial kilka wieczoréw u niej przepedzié dla sprowadzenia poetycznego natch-
nienia 4,

Byé¢ moze, iz Reitzenheim nie tylko zapamietal dobrze tytul utworu,
ale go i czytal. Gdyby nawet do lektury nie doszlo, to' tak oryginalny
tytul zostal przez Reitzenheima zapamietany. Tytul bowiem im bardziej
niezwykly, tym latwiej laczy sie z pamiecig, co zreszta jest psychologicznie
zrozumiate,

U kolebki pomystu Stowackiego staly dwie postacie o wymiarach wy-
jatkowych: Mojzesz, prawodawca narodu izraelskiego, a wiec ten, ktéry
Zydow wyprowadzil z niewoli egipskiej, oraz Mickiewicz. Wplyw oso-
bowosci Mickiewicza i jego twoérczosci na Slowackiego byl, jak wiado-
mo, bardzo silny. Ksiega Genezis po polsku zwie sie Ksiegg Rodzaju,
a jeSli idzie o Mickiewicza, to przychodzg na mysl Ksiegi narodu i piel-
grzymstwa polskiego.

O Mojzeszu napisal Slowacki w Genezis, w zwigzku z tworzeniem sie
form roslinnych i zwierzecych:

Albowiem idacemu na ziemie duchowi potrzeba wprzéd ptakiem ja oble-
cieé, potrzeba mieé syntetyczne poznanie natury [..]. A przez natchnienie wie-
dzial o tem pierwszy wédz Izraela, pierwszy §piewak Epopei stworzenia, Ze
ptakom dane bylo pierwszenstwo rodu przed zwierzetami [..]. [DW 14, 54]

Widaé z tego, ze wedlug Slowackiego dzielo MojZesza to natchniona
epopeja stworzenia. W Ksiedze Rodzaju Mojzeszowej czytamy, ze Pan
Bog osobiscie stworzyl wszystkie formy na ziemi, a wigc swoje istnienie
zawdzigczajg one kreacji boskiej. Temu stanowisku jednakze poeta sie
przeciwstawia twierdzac, ze stworzenie istot zyjacych wyniklo z tesknoty
,»duchow stowa”, czyli jest to stworzenie posrednie:

A my duchy slowa zazgdaliSmy ksztaltéw i natychmiast widzialnemi uczy-

nile§ nas, Panie, pozwoliwszy, ize§my sami z siebie z woli naszej i z miloSci
naszej wywiedli pierwsze ksztalty i staneli przed Tobag zjawieni. [DW 14, 47]

Nie sg to zatem akty kreacji od momentu do momentu, ale ewolucja
wywolana przez duchy, pod osobistg opieka Boga i Jego patronatem.

4 M. Budzynski, Wspomnienia z mojego zycia. T. 1. Poznan 1880. Cyt. za:
Sqdy wspdiczesnych o twdérezo$ei Stowackiego, s. 414—415. — Wspomniana Angiel-
kato Ludwika Heseltine, Zona Reitzenheima.
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Pomyst Ksiqg Rodzaju marodu polskiego musi sie oczywiscie opieraé
na Ksiedze Mojseszowej. Genezis Mojzeszowa przedstawia stworzenie
ksztattow z form, a wiec stworzenie ciala; Genezis Stowackiego to nowa
Genezis, czyli stworzenie z ducha. Znamienny jest list Konstantego Ga-
szynfiskiego, pisany 13 lipca 1851 z Baden-Baden, do Lucjana Siemien-
skiego:

Moéwil mi [Slowacki], ze Mickiewicz skompromitowal i skrzywit idee To-
wianskiego, ale ze ta idea jest w nim (tj. w Stowackim) cala i ze jg pokaze
Swiatu. Napisat on byl wtenczas dzietko pt. Nowa Genezis, o ktérym moéwit mi,
trzymajgc rekopism w reku: ,,Sg tu straszne rzeczy i lekam sie oglosi¢ to dru-
kiem” 5,

WspomnieliSmy, ze koncepcja poety dotyczy nie tylko stworzenia
$wiata i jego ewolucji; obecny jest w niej takze silny wplyw Mickiewi-
cza i jego pomyst zawarty w Ksiegach narodu i pielgrzymstwa polskie-
go. Oto bowiem na samym poczatku utworu Mickiewiczowskiego, w ty-
tule rozdzialu 1, czytamy: ,,Od poczatku $Swiata az do umeczenia naro-
du polskiego”. Zwréémy uwage, ze przeciez Piecioksiqgy Mojzeszowy oma-
wia nie tylko powstanie $§wiata, ale i dzieje narodu wybranego. W takiej
koncepcji religijnej zawarta zostala mysl, ze 6w naréd wybrany jest
najwazniejszym ze wszystkich narodéw ziemi. Slowackiego zastanowila
ta mys$l, gdyz uwazal on, ze nar6d polski jest wybranym tak jak izraelski
i Sledzenie jego rozwoju to doniosly problem. Piecioksiqg narzucil wiec
Stowackiemu intencje mesjanistyczng. Poeta przysgdzal wielkg role po-
slannictwu narodu polskiego. Oczywiscie cechy wlasnego narodu w ujeciu
Mickiewicza ocenil jako mocno przesadzone, ale podstawowy sens tych
wszystkich cech akceptowal.

W Ksiegach Rodzaju narodu polskiego bylyby zatem dwie czeSci (czyli
ksiegi): kosmogoniczno-ewolucyjna oraz narodowa, omawiajgca specjalng
misje narodu polskiego.

W Liscie do J. N. Rembowskiego poeta pisal:

posylam ci Genezis z Ducha, ktéra mi byla podyktowana nad morzem, bez

przyzwolenia na to mys$li moich, przy uspionych wtadzach rozumu... [DW 14,
395]

Jest to przedziwny stan mistyczny, znany u mistykéw zaréwno ka-
tolickich (np. w szkole karmelitafiskiej u Jana od Krzyza i Teresy z Avi-
la) jak i niechrzescijanskich. Ten wysoki stan inspiracji i intuicji laczy
sie jednak z pewnym potencjalem wiedzy, ktéry nie zostaje zatracony S.

5Cyt. za: J. Starnawskli, Juliusz Slowacki we wspomnieniach wspéiczes-
nych. Wroctaw 1956, s. 124.

6 Niestlusznie zatem E. Sawrymowicz (Juliusz Slowacki. Warszawa 1966,
s. 265) pisze: ,Nie mozna wiec w Genezis z Ducha doszukiwaé sie wypowiedzi
o warto$ci naukowej”.
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2

Co do wiedzy przyrodniczej, wyniesionej prawdopodobnie jeszcze
z Krzemienca, mamy we weczesniejszych utworach poety oznaki, ktore
wskazujg na pewng orientacje w tej dziedzinie.
Juz tekst Kordiana zawiera dowody zainteresowania kosmogonig. Chor
anioléw w Przygotowaniu méwi:
Ziemia — to plama
Na nieskonczono$ci biekicie,
A Bbg ja zetrze palcem, lub wleje w nig zycie
Jak w posag gliniany Adama. [DW 2, 107]

Kordian w monologu (akt I, sc. 1) stwierdza, ze my$l Boga wyczytuje
z tworéw ziemi. W szpitalu wariatéw Kordiana odwiedza Doktor-szatan
(akt III, sc. 6) i opowiada mu w spos6b satyryczny o stworzeniu $wiata:

Ziemia to orzech w chmurnéj zawarty tupinie.

Bog przez sze§é dni wiekéw stwarzal ziemskie ludy.

W pierwszym dniu, stworzyl panstwo modlace sie Judy,
To byla ziemia, na niej wyrosty narody.

W drugim dniu, porozlewal wschodnich ludéw wody,

W trzecim, jak drzewa greckie wyrosty plemiona;

W czwartym dniu, za§wiecito z gér Sokrata stonce;

W piatym, wzlecialy orté6w rzymianskich znamiona,

To byly ptaki — a na dnia pigtego konce,

Padla noc wiek6é6w S$rednich, dtuga, zachmurzona,

W sz6stym czlowieka zlepil Bég... Napoleona.

Dzi§ dzien siédmy, Bog reke na reke zatozyl,

Odpoczywa po pracy, nikogo nie stworzyl. [DW 2, 189]

Jegli idzie o satyryczne ujecie, to raczej nie o dniach stworzenia jest
mowa, ale o tworzeniu ludéw. Ten sam problem poruszyl Stowacki
w Paryzu, w odczycie, ktory odby! sie w listopadzie 1832 w Towarzy-
stwie Litewskim i Ziem Ruskich (zob. DW 15, 513).

WiadomoS$ci przyrodnicze poety znalazly wyraz réwniez przy koncu
piesni V Beniowskiego, w walce ,,dwdch bogéw”, gdy wlasnemu pojeciu
Boga przeciwstawil pojecie Boga u Mickiewicza w jego Improwizacji na
uczcie u Januszkiewicza w grudniu 1840:

Jehowy oblicze

Blyskawicowe jest ogromnéj miary!
Gdy warstwy ziemi otwartéj przelicze
I widze koScie, co jako sztandary

Wojsk zatraconych pod gérnémi grzbiety
Leza — i éwiadcza o Bogu — szkielety —

Widze: ze nie jest On tylko robakéw
Bogiem, i tego stworzenia, co pelza.
On lubi huczny lot olbrzymich ptakéw,
A rozhukanych koni On nie kielza... [DW 5, 136]
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Wielko$¢ Boga objawia sie w istotach, ktére stworzyl. Olbrzymie pta-
ki leca huczac, a rozhukane konie nie moga by¢ przez nikogo okielzane.
Podobny motyw pojawi sie pézniej w piesni IX Beniowskiego, gdzie
poeta maluje wizje swiata przedhistorycznego.

Ow motyw, ktéry laczy sie u Slowackiego z lektura przyrodnicza,
brzmi:

Swiat taki dziki naprzéd wzigl pod noge
Jehowa — wprz6d nim postawil cziowieka...
Dawszy stworzonym skalom na zaloge
Weze — co laly sie ze skal jak rzeka
I po dolinach, gdzie szlta noga Boza,
Ze swych blekitnych ciat czynily morza...

Wystawcie sobie w tym §wiecie potosow

Duszki dwie... ktére czekaly na ciato,
A jeszecze stonca sie trzymaty wlosow,

Aby nie upa$§é — na §wiat, co byl skalg,
Wezy krélestwem — i beztadem cioséw,

Gdzie od §wistania wielkich gadzin grzmialo.
Wystawcie sobie, ze nad tym odlogiem
Te duszki drzgce dwie — idg — za Bogiem..."'

A obaczycie... mojg smetng pare,
Po skalach wiang wietrznemi poloty. [DW 11, 109]

W liscie Leonarda NiedZwiedzkiego do Wladyslawa Zamoyskiego
z 9 listopada 1841 czytamy: ,,Beniowski t. II jeszcze nie drukowany, tyl-
ko napisany” 7.

By¢ moze, iz dwie duszki, ktére czekaly na cialo, mimo ze tekst
moéwi wyraznie o Beniowskim i Gruszezynskiej, nie odnoszg sie do nich,
ale do tematu, ktory mdgl byé przedmiotem pierwotnego tekstu Ksiqg
Rodzaju narodu polskiego, jezeli taka redakcja z r. 1841 istniala. Bylby
to zatem okres, zanim poeta poznal sie z Towianskim i wszedl do jego
Kola. Wedlug Reitzenheima w okresie przedmistycznym napisal réwniez
Stowacki Nowaq Dejanire, czyli Fantazego. Na tym stwierdzeniu oparl sie
Kleiner. Po6zniej Mieczyslaw Inglot wykryl! zdumiewajgce podobienstwo
miedzy opowiescia Wojciecha Potockiego Dwie przedaze a Fantazym .

Wszelako okazuje sie, ze okres napisania Fantazego nalezy przesungé
na rok 18449, a nawet — jak wynika z ostatnich badan Inglota — wy-

7 Cyt. za: Kalendarz 2ycia i twodrczosci Juliusza Stowackiego. Opracowat
E. Sawrymowicz przy wspélpracy S. Makowskiego i Z. Sudolskie-
g o. Wroclaw 1960, s. 404.

8 Zob. M. Inglot, U éZrédet ,Fantazego”. ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Jagiellonskiego”, Filologia, z. 1 (1955).

9 Zob. Kalendarz zycia i twoérczosci Juliusza Stowackiego, s. 459—460.
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stepuja w Fantazym pewne sformulowania, ktére §wiadcza, ze utwor ow
powstal po Genezis z Ducha1®, Nie zawsze bowiem nalezy wierzyé
Reitzenheimowi.

Reitzenheim nie dbajgc o S$cistoéé naukowg popelnil réwniez sporo
powaznych omylek. Majgc na mysli lata 1840—1841, umieszczal dramat
w kontekscie innych, rzekomo w tych latach powstalych, utworéw, jak
Podréz do Ziemi Swietej, Ksiegi Rodzaju marodu polskiego i ,,niektére
sceny z Konfederacji Tyszowieckiej” (tzn. Zlotej czaszki) 11.

Mieczystaw Inglot przypuszcza, ze Fantazy jest utworem poédzniejszym
od Genezis z Ducha. Sawrymowicz ma jednak pewne zastrzezenie co do
tezy Inglota, uwazajac ja za do§¢ ryzykowng 2. Przeciwstawia jej takie
argumenty, jak: sprawe zerwania stosunkéw z Krasinskim w lipcu 1843,
sprawe ksiedza Logi i fakt, Zze na autografie Fantazego znajdujg sie
utwory, ktére nie mogly byé napisane wczesniej jak w konicu 1843 lub
na poczatku roku 1844 13, Inglot analizujac fragment Beniowskiego, ktory
Kleiner nazwal zawigzkiem pieSni VII C, stwierdzil, ze drugg polowe
r. 1845 nalezy przyja¢ jako date rozpoczecia przez poete pracy nad
Fantazym 14,

Przyjawszy teze, iz Fantazy powstal po Genezis z Ducha, sagdzimy, ze
i te dwa fragmenty, ktére Kleiner uznal za szczatki Ksiqg Rodzaju naro-
du polskiego, poniewaz sa na rekopisie Fantazego, powstaly zapewne
w roku 1845.

Kleiner wnikliwie a syntetycznie pisze o modlitwie-wizji, ktéra jest
Genezis:

skaly oceanowe i fale rozbudzily w nim [tj. w Slowackim] poczucie lacznosci

ducha wlasnego z calg przyrods. [...]

[...] w ramy na pozér najcia$niejsze, w ramy autobiografii. Czyms$ jedynym,
niebywalym stala si¢ ta autobiografia kosmiczna, w ktérej duch wszelkie for-
my przyrody, wszelkie fazy ksztaltowania ziemi i jej tworéw odtwarza jako
dzieje swej twérezosci, swych ofiar, swych trudéw. [...]

[...] Wylozony w nim [tj. w poemacie] system nazwaé moina ewolucjoniz-
mem metempsychicznym. {...]

[...] nie B6g sam, lecz wylonione z Boga sily duchowe, zalezne od Niego
i od Niego nizsze, sg twércami kosmosu 15,

1 Inglot: U Zrédel ,Fantazego”; wstep do: J. Stowacki, Fantazy. Wyd. 2,
zmienione. Wroclaw 1966. BN I, 105.

W Inglot, wstep do: Stowacki, Fantazy, s. IV.

12 Zob. Sawrymowicz, op. cit., s. 335.

13 Ibidem.

4 Inglot, wstep do: Stowacki, Fantazy, s. VIIL

153, Kleiner, Zarys dziejéw literatury polskiej. T. 2. Wroclaw 1960, s. 87—
—388.
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Do Slowackiego dotarly takze doktryny indyjskie, jakkolwiek nawig-
zywal on gléwnie do Ewangelii. Oto bowiem u §w. Jana czytamy w Pro-
logu (w. 1—3):

Na poczatku bylo Stowo, a Stowo bylo u Boga, a Bogiem bylo Stowo. Ono
bylo na poczatku u Boga. Wszystko przez Nie sie¢ stalo, a bez Niego nic sig
nie stalo, co sie stato.

Odpowiedni passus w Genezis z Ducha brzmi:

Albowiem duch méj przed poczatkiem stworzenia byt w Sltowie, a Sto-
wo bylow Tobie, a jam byl w Slowie. [DW 14, 47]

Stowacki do ustepu tego dodal wszakze komentarz:

,Jam”, nie ,ja”, bo ja osobg jest, a tam osoby nie bylo jeszcze. [..] Bo ja,
jezeli réwnocze$nie z Bogiem bylo, to cztowiek Boga réwiennikiem. [DW 14, 89]

Poeta odzegnuje sie wiec od wspomnianej doktryny indyjskiej, we-
diug ktérej atman, tj. dusza ludzka, réwna sie brahmanowi, tj. istocie
boskiej. W takiej doktrynie zawiera sie¢ monizm, czyli adwajta; te giebo-
kg prawde, ze atman jest brahmanem, objawia m. in. Chandogja Upani-
szad i Brhadabranjeke Upaniszad 16, Jednakze inni filozofowie uwazaja,
ze miedzy czlowiekiem a Bogiem istnieje wieczna réznosé¢ i przedzial.
Jest to filozofia dwajty, gloszaca dwojnie.

Podstawowg ideg mistyczng Stowackiego byl poglad, Zze duchy sg
obdarzone przez Boga atomem, czyli mocg objawiania sie ksztaltem. Sg
wiec polgczone jakby z drobing materii, ktéra stanowi zarodek rozwoju
(co przypomina ,,germe impérissable” K. Bonneta)!?, totez bedac stwor-
cami $wiata materialnego, obmy$lajg sobie i stwarzaja coraz doskonalsze
ksztalty, ktore umozliwiajg postep duchowy i sg do tego postepu przy-
stosowane. Ewolucja jest zatem indywidualna i dokonywa sie droga me-
tempsychozy. A wobec tego, ze wiele duchéw przechodzi tg droga, daze-
nie to nosi charakter pluralistyczny. Nie wszystkie jednak duchy maja
tendencje pospieszania szybko naprzéd, gdyz brak im rownej zdolnoSci
wyobrazania ksztaltow nowych. Czynig to tylko duchy doskonalsze, prze-
wodniki stworzenia, wypatrzyciele, duchy pierwoidace, czyli kréle-duchy.
Stanowig one wiec ,,typ”, na ktory inne duchy jako na model sie za-
patruja.

16 Upaniszady-Czandogja. Tlumaczyl S. F. Michalski-Iwienski. War-
szawa—Krakéw 1924, Por. Antologia indyjska. T. 1. Wyd. 2. Przeklad W, Dy-
nowskiej. Madras 1959, s. 211.

17 W redakcji pierwszej Genezis z Ducha (DW 14, 659) czytamy: ,,Ty§ na wiasne
ducha Zgdanie dal} mu atom, czyli moc objawienia sie w ksztalcie — a duch mu
nadal pierwsze wlasno$cie — my$l swojg zrobiwszy ksztaltem... a mito§é ku Tobie
wyobrazajac ogniem i §wiatlem, ktore sg takze ksztaltami ducha i stuzg mu od
wiekéw...” .
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Jak wiadomo, Genezis zostala napisana podczas pobytu Stowackiego
nad oceanem w wiosce Pornic w stanie wysokiej intuicji i inspiracji. Przy-
pomnijmy, co pisze poeta o tym utworze w Liscie do J. N. Rembowskiego:

posylam ci Genezis z Ducha, ktéra mi byla podyktowana nad morzem, bez
przyzwolenia na to mys$li moich, przy uspionych wtadzach rozumu... A to ci bedzie
$wiadectwem, ze pracujemy i kazdy z nas podiug ducha natury przyczynia sie
do ostatecznego rozjasnienia Sprawy... [DW 14, 395]

Podobnie méwi poeta o Genezis w projekcie przedmowy:

Dzielo to jest owocem dwuletniego stanu nadzwyczajnej egzaltacji — i my§li
ciggle przez 6w czas zwrdconej ku Bogu i ku zrédlom wiedzy... Napisane jed-
nym ciaggiem piéra — jednym tchnieniem modlacego sie ducha — ale rozwa-
zone gieboko — a czesto dyktowane wyraZnie przez samg §wiata i form wi-
dzialno$¢ [...]. [DW 14, 85]

Szczesny Felinski, ktory byl przy $mierci Stowackiego i w ostatnich
dniach opiekowal sie poets, zostawil nam notatke o Genezis:

Pismo zdaniem Autora najwazniejsze ze wszystkich, jakie kiedykolwiek
napisal, zawiera bowiem Alfe i Omege §wiata. [DW 14, 30]

Jakkolwiek Slowacki stosowal przede wszystkim ujecia poetycko-wier-
szowane, zdarzylo sie kilkakrotnie, Zze dla pewnych celéw wolal zastoso-
wacé forme prozy. Proza Genzis z Ducha i innych utworéw filozoficznych
powstalych poézniej jest jednak zasadniczo rézna od biblijnej prozy
Anbhellego.

Juz Kleiner o prozie Genezis wyraza impresyjny poglad, ktéry jest
niewatpliwie bliski prawdy 8. Dokladniej jednak sprawe te omawia Ka-
zimierz Wyka:

Typowy dla Genezis z Ducha okres zdaniowy rézini sie od typowego dla
Anhellego okresu swoim bogatym rozczlonkowaniem syntaktycznym, nagroma-
dzeniem bardzo wielu skupien wyrazowych w konstrukcji opartej raczej na za-
sadzie parataksy, przechodzgcej dopiero pod koniec dlugiego okresu we wniosek
sformutowany od strony skladniowej jako hipotaksa.

[...] Opracowujac ostatecznie tekst, twérca usituje mu nadaé¢ wyglad dowo-
dzenia logicznego, wynikajgcego z gromadzonych i po porzadku ukladanych
argumentéw, usiluje za§ zatrze¢ dowodzenie czysto skojarzenio-
we, tym bowiem w istocie rzeczy sg rozbudowane okresy i ustepy, ktore syn-
taktycznie ukladajg sie jako parataksa.

[...] znamienna dla Genezis z Ducha jest dgzno§é poety do nadania dowodo-
wego, w sensie skladniowym, charakteru uzytej prozie, naprawde za$§ proza
ta sklada sie z wystepujgcych obok siebie i skojarzeniowych obrazéw. Twérca
usitluje zapanowaé¢ nad wynikajgcg stad sktadniows parataksg !9,

18 J Kleiner, Juliusz Stowacki. Dzieje twoérczosci. T. 4, cz. 2. Warszawa
1927, s. 4—5.

K. Wyka, W kregu ,Genezis z Ducha”. W zbiorze: Juliusz Siowacki.
W stopieédziesiecinlecie urodzin. Materialy i szkice. Warszawa 1959, s. 214, 215, 216.
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Pomimo postuzenia sie proza w Genezis i dalszych pismach filozoficz-
nych, poeta wprowadzil do nich pewng ilo§¢ utworéw rymowanych, co
moze stanowi¢ dowod, ze mial zamiar przetworzyé ten olbrzymi materiat
filozoficzny na poemat wierszowany.

3

Z fragmentéw wierszowanych nalezy zwrécié specjalng uwage m. in.
na wiersz zaczynajacy sie od stéw: ,,Wiesz Panie, izem zbiegal $wiat
szeroki”. Termin napisania tego wiersza moze przypadaé¢ na r. 1843, jed-
nak ,,bardziej uzasadnione bedzie ustalenie [...] [go] na czas drugiego wy-
jazdu do Pornic, kiedy to napisany bedzie poemat Genezis z Ducha” 20.
Sam twoérca moéwi, ze ,,zbiegal swiat szeroki”, gdyz szukatl ,,jednej praw-
dy czlowiekowi”. Znamienne sg zwlaszcza nastepujgce slowa w tym
wierszu:

Lecz teraz, o Panie,
Radosny jestem i rozweselony,

Przyszediszy na to natury poznanie,
Ktore mi staje za skarby — i trony

A z Ciebie wyszlo... [DW 15, 92]

Poeta przypomnial sobie szczegélnie mu mily dialog Platona Fajdros,
w ktérym Sokrates prowadzi rozmowe nad brzegiem strumienia 2. No-
wym Sokratesem ma byé oczywiscie najpierw Towianski, nazwany nie-
jednokrotnie i w Poemacie, i w Dziele filozoficznym — Mistrzem, kté-
rego z czasem zastapi poeta, sam bedacy ,,Tlomaczem Stowa”. W cyto-
wanym wierszu Stowacki wspomina:

Ujrzatem mary dwie... niby mtodzienca
Z dziewica... cudnej i smuklej urody... [DW 15, 93]

W innej za$ redakeji fragmentu:

Juz bylem bliski ostatnich zywota
Drog — i dusza juz w morze powracala
Jak Tetys... [...]
[. . e e e ]
Tych ludzi mie dwoje
Na wielkiej nieba tablicy blekitnej
Odrysowanych... wiodlo — tam, gdzie zdroje
Przeczyste... z ziemi onej wytryskaty
|
W ktérych napiwszy sie duch — byt jak bialy
Gotlab...

20 Kalendarz zycia i twoérczosci Juliusza Stowackiego, s. 449.
2 Kleiner, Juliusz Slowacki, s. 106—107.
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I tam we trzy razem glosy
I w trzy posagi — zaczeliSmy Panu
Hymn... rozwigzujac w sobie ducha losy...
[DW 15, 94, 95]

Ta para, jak wspomnieliémy — jeszcze nie nazwana, to duchy wiodace,
ktére w okresie genezyjskim, a wlaSciwie w okresie, kiedy ta koncepcja
dojrzala, przybiorg nazwe Heliona i Heloisy. Zaznaczy¢ nalezy, ze juz
w Genezis poeta zwraca sie z modlitwg do Boga, mamy wiec monolog,
niezwykle patetyczny, a zatem soliloquium, a raczej za§ — ukryty dialog,
gdyz slyszymy tylko glos poety, Bég milczy.

Naturalnie kierownikiem ewolucji jest Chrystus. Oto w ostatecznej
redakcji Genezis czytamy:

Pierwsza wiec ofiara tego §limaczka, ktéry prosit Cie, Boze, aby§ mu
w kawaltku kamiennej materii pelniejszym zywotem rozweselié sie pozwolit,
a potém $miercig zniszezyl, byla juz niby obrazem ofiary Chrystusa Pana
i niestracong zostala [...]. [DW 14, 49]

Dopiero zatem w dalszych pismach filozoficznych oraz we fragmen-
tach Poematu filozoficznego pojawia sie wiodaca para nazwana ,uczniami
Minerwy”.

Inny fragment, ktéry moze jest ,finalem poematu o tajemnicach gene-
zyjskich” lub jego poczatkiem, zaczyna sie od stéw:

A to sa rzeczy, ktére mi na nowo
Opowiedziane byly nad morzami,

: Rzeczy te przed Bogiem klade]
Ofiarg... [...] [DW 15, 109]

Te tajemnice, ktére ,,na nowo opowiedziane byly nad morzami”, oczy-
wiScie dawniej duch twoérecy znal, a teraz tylko zostaly przypomniane.
W ogoéle zebrane fragmenty wierszy (zob. DW 14, 89—109) dowodza in-
tencji przetworzenia Genezis z Ducha na poemat.

Z tego rodzaju poetyckimi przetworzeniami wigzg sie oraz na specjalng
uwage zasluguja dwa fragmenty poetyckie umieszczone na rekopisie Fan-
tazego. Wystarczy rzuci¢ okiem na dwa ocalale ich urywki, aby doj$¢ do
wniosku, ze nalezy ich kolejno§é przemieni¢. OczywiScie badacze co do
tego zorientowali sie, ale w druku nie uwzglednili tej przemiany.

A oto tekst w zmienionej przez nas kolejnosci:

[z ks. I]
I straszne bylo trzecie krélestwo stworzenia;
Tam smoki latajgce skrzydlami plomienila],
Jako chmury huczac
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{z ks. II]
Helionie... trawy osrebrzone rosg,
A ([8r6d] nich zlote jakie§ kwiaty stoja.
Jaka blekitna noc [DW 10, 323] 22

Pierwszy z oznaczonych przez nas fragmentéw odnosi sie niewatpliwie
do tematu opracowanego w Genezis i jest jego przetworzeniem, a drugi
stanowi dalszy cigg Genezis.

Przemiana kolejnosci tych fragmentéw jest konieczna — mimo ze w re-
kopisie fragment drugi umiescit Stowacki na k. 3r, a pierwszy na k. 17r.
Zreszta oba fragmenty zostaly przez poete przekreslone. Ta zmiana kolej-
noéci nie jest u Slowackiego rzeczg dziwna, gdyz notowal on na nie zapi-
sanych miejscach papieru, nie liczac sie z ciagloscia kompozycyjna rzutéow
utworu. Po prostu Slowacki w czasie pisania Fantazego czul potrzebe
utrwalania pomystéw poetyckich zwigzanych z innym utworem. Dowodzi
to, jak silnie w koncepcji tworcy tkwil pomyst Ksiqg Rodzaju.

Nieraz sie zastanawiano, skad Slowacki posiadal takie $cisle wiadomosci
przyrodnicze. Badacze poety do pewnego stopnia na to pytanie odpowie-
dzieli, chociaz dokladnych Zrédel, z ktérych te wiadomosci poeta czerpal,
nie mozna wskazaé. Jan Gwalbert Pawlikowski, wybitny znaweca przyro-
doznawstwa i erudyta, sam zresztg profesor Akademii Rolniczej w Dubla-
nach kolo Lwowa, pisze:

Ktéry to w szczegbdlnobei z ewolucjonistéw wywart wplyw na Stowackiego,
nie wiadomo, Zadnej o tym do dzi§ nie posiadamy zapiski, a wnioskowanie

z wewnetrznych cech dzieta daloby rezultaty bardzo watpliwe. Jest rzeczg

nader prawdopodobna, Ze Stowacki elementa ewolucjonistyczne swojej nauki

przejat nie z pierwszej, ale z drugiej lub trzeciej reki. [...] Okoliczno$¢, ze

Stowacki uwazal nauke swoja za podszepniets sobie z géry w chwili natchnie-

nia, dowodzilaby, ze wiele w niej, i to waznych, pierwiastkéw pochodzi od

niego samego 23,

Ewolucjonizm jest wypadkows dwodch pradéw: ewolucjonizmu biolo-
gicznego w znaczeniu $cislejszym, czyli transformizmu, oraz progresyzmu.
Ewolucjonizm jest wiec naukg o zmiennosci gatunkoéw, czyli o filogene-
zie 24, natomiast progresyzm nie wynika z cech biologicznych, ale z prag-
nienl i wierzen, tj. z dziedziny spekulacji historiozoficznych. Te dwa prady
zlewaja sie niekiedy w jedno lozysko.

22 Zob. tez: J. Stowacki, Dzieta. Pod redakejg J. Krzyzanowskiego.
T. 4. Wroclaw 1959, s. 254.

28J, G. Pawlikowski, Studiéw mnad ,Krélem-Duchem” cze$é¢ pierwsza:
Mistyka Stowackiego. Lwéw 1909, s. 383.

2¢ Nowsze poglady naukowe o transformizmie ztgczonym po czeSci z progresyz-
mem podaje J. Dembowski (O istocie ewolucji. Warszawa 1924, zob. zwlaszcza
rozdz. 1—2).
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Miedzy ewolucjonistami zasada progresyzmu palingenetycznego zbliza
Stowackiego najwiecej do Bonneta, zasada transformizmu — ze wzgledu
na uzasadnienie go bodZcem duchowym — do Lamarcka. Zwraca nasza
uwage fakt, ze Lamarck wyraZnie przeciwstawil sie dotychczasowym uczo-
nym, twierdzac, iz od poczatku stworzenia wszystko, zaréwno w $Swiecie
nieorganicznym jak ro$linnym i zwierzecym, ulega ustawicznemu prze-
ksztalceniu. Problemami tymi zajmowali sie np. Charles Bonnet, ktéry
napisal dzielo o palingenezie filozoficznej, Charles Nodier (De la palingé-
nésie humaine et de la résurrection) oraz Geoffroy Saint Hilaire (Philo-
sophie zoologique) — zwolennik teorii ewolucji.

W autografie Genezis, wspominajgc medrcéw, co juz bliscy byli tajem-
nic genezyjskich, pierwotnie napisal Stowacki, ze o tym ,lancuchu two-
row” marzyl Leibniz i Bonnet 25. Oprécz tych dwdch Kleiner wymienia
przede wszystkim Jacquesa Boucher de Crévecoeur de Perthes, pisarza
bardzo wszechstronnego, archeologa, przyrodnika, psychologa, filozofa,
socjologa i podroznika. Niemal wspoélczesnie z wystapieniem Towianskiego
pojawilo sie we Francji dzielo De la Création. Essai sur lorigine et la
progression des étres Bouchera de Perthes, ktore stara sie uzasadnié po-
glad, ze dusze w kolejnoSci licznych zywotéw tworza sobie coraz doskonal-
sze ciala. Byl on zdecydowanym ewolucjonista, tj. transformista, zwolen-
nikiem teorii przemiany gatunkéw, a réwnocze$nie propagatorem wiary
w reinkarnacje. Postep czyni duch twoérczy, ktéry ma tendencje stalego
dazenia w gore 26,

Na uwage zasluguje tez gatunkowa genealogia Genezis z Ducha. Warto
tu wspomnie¢ o Erazmie Darwinie, dziadku wielkiego Karola Darwina,
zwlaszcza o dwoéch jego dzielach poetyckich: The Botanic Garden i The
Temple of Nature 27,

Stowacki zlaczyl w swoim poemacie dwie gléwne struktury: filozoficzng
i przyrodnicza, nie moéwiac juz o korzystaniu z innych watkéow, np. z Ge-
nezis Mojzeszowej, Apokalipsy, Ewangelii — zwlaszcza §w. Jana — modli-
twy i hymnu oraz z tej formy dawniejszej, ktéra rozwineta sie na gruncie
literatury Swieckiej, tj. z gatunku ,,Swigtyni”, ktéry ma tak licznych
przedstawicieli w dawniejszej twoérczosci. Oryginalno$é poety polega na
przedziwnym stopieniu i scaleniu tych watkéw oraz ich modeli.

% Kleiner, Juliusz Stowacki, s. 270.

% Kleiner: Juliusz Slowacki, s. 270; Z badan nad 2Zrédiami filozofii Stowac-
kiego. Stowacki a Boucher de Perthes. W: Ksiega pamigtkowa ku czci Bolestawa
Orzechowicza. T. 1. Lwéw 1916.

21 Zob, S. Skwarczynska, Struktura rodzajowa ,,Genezis z Ducha” Sio-
wackiego i jej tradycja literacka. W: Juliusz Stowacki. W stopieédziesieciolecie uro-
dzin, s. 264,
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Stowacki nie byl filozofem o $cistej logice rozumowania, raczej byl
intuicjonista, ktéry podlegal inspiracjom. Czul jednak, ze Genezis z Ducha
i kontynuacja pism filozoficznych wymagaja logiki, bedgcej czyms innym
niz metaforg poetycka oraz obrazem wyniklym z fantazji twérczej. Dlatego
te dwie postawy sa sprzeczne i precyzyjne rozumowanie psuje fantazje
i obrazy z niej wyplywajgce 28,

Spoéréd pism przyrodniczych wspomnianych badaczy nalezy zwrocié
uwage na wymienione wprawdzie, ale chyba nie nalezycie docenione dzie-
Yo, ktére moglto mie¢ silny wplyw na wiedze przyrodnicza poety. Leopold
Méyet, wydajac dwa tomy listéw Slowackiego do matki, wspomina, ze
w ksigegozbiorze pozostalym po Euzebiuszu figuruje w urzedowym Rege-
strze rzeczy, dokumentéw i pieniedzy interesujagca nas pozycja: ,,Epoki
natury przez P. Buffon” 2. Dzielo to przetlumaczyl Stanistaw Staszic,
ktéry Buffona poznal osobiScie w Paryzu, a nawet ten autor wywar! na
niego przemozny wplyw 30,

Wprawdzie Juliusz jako dziecko nie mégt czytaé¢ Epok natury, ale, po
studiach uniwersyteckich, kiedy zamieszkal z matkg w Krzemienicu i prze-
bywal z nig pie¢ miesiecy przed wyjazdem do Warszawy, jest mozliwe,
ze to dzielo Buffona czytal i juz w Krzemiericu w r. 1828 poznal zasady
wiedzy przyrodniczej. O zajeciach uniwersyteckich, ktére wlasnie skon-
czyl, méwi w Pamietniku:

Prace te byly bardzo lekkie dla mnie i mozna powiedzieé, ze dopiéro po
wyjSciu z Uniwersytetu zaczalem pracowaé — zaczalem czytaé¢ dla nabrania
wiadomosci. [...] Nudzilem sie bardzo przez te cate p6t roku w Krzemiericu —
przez cate wieczory chodzilem po osobnym pokoju — i myS$latem... 3!

We wspomnianej ksigzce pojawia sie wyrazny podzial na epoki przy-
rody, jakie chronologicznie po sobie nastepowaly. Na jej tez kanwach
przypuszczalnie skonstruowal! poeta i Ksiegi Rodzaju narodu polskiego
w zakresie probleméw przyrodniczych.

Buffon w Epokach natury oraz w Historii ziemi rozwija swoje
poglady i teorie kosmogoniczne, rozwazajagc zagadnienie powstania ziemi
i zamieszkujacych jg organizméw. Buffon dowodzi, Ze pierwszg epoka jest
ta, ,kiedy bryla tej ziemi, bedac przez ogien stopiona, brala terazniejszy
ksztalt”. Epoka druga — ,,kiedy przez stygnienie i twardnienie te ogromne
bryly cial wszklomienne robily sie na tym okregu”. Epoka trzecia ,kiedy
morze, okrywajac dzi§ zamieszkalg ziemie, zywilo w swoich glebiach nie-

28 Zob. Wyka, op. cit., s. 187.

2% Zob. L. Méyet, Listy Juliusza Stowackiego. T. 1. Lwow 1899, s. 3, przypis.

30 Zob. I. Chrzanowski, Historia literatury niepodlegtej Polski. Warsza-
wa 1930, s. 636—637.

31 Stowacki, Dziela, t. 11, s. 163, 165. Zob. takze Kalendarz Zycia i twérezosci
Juliusza Stowackiego, s. 73. -
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przeliczone skorupiane zwierzeta, a tych ostatki ukladaly niezmierne gory
wapiennego kamienia”. Czwarta — ,kiedy wody zatopiwszy wszystko z na-
szego ustepowaly ladu”. Pigta — ,kiedy slonie, konie morskie i inne po-
ludniowe zwierzeta mieszkaly w poélnocnych krajach”. ,,Epoka szoésty na-
zywamy rozlgczenie dwodch ladéw”. Epoka siédmag i ostatniag — ,kiedy
czlowiek zaczgl wspdlnie pracowaé z Naturg”.

Zatrzymajmy sie nad nastepujacym fragmentem:

ZamyS$lenie sie nad pewnymi wielkimi po tej ziemskiej kuli dzielami
przekonalo mnie, ze kiedy ziemia bralta swo6j ksztalt, musiala sie sktadaé z ma-
terii rozeieklej [...]. Ogien musial staé sie do tego stopnienia, ezyli plynnosci,
przyczyng [..]. W ten czas natura w pierwszym byla kwiecie, a cieplo we-
wnetrzne ziemi wszelkim rodzajom do zupelnego istot rozro$niecia calej do-
starczalo mocy. Te ogromne czworograniaste i z grubymi a przytepymi kolcami
trzonowe zeby, te srogie, skamieniale, kilkana$cie stép miazszoSci - majgce
i wezowate skorupy, te dziwotwory, najmniejszego podobienstwa miedzy zy-
jacymi teraz rybami nie znajdujgce, w tych tylko pierwszych zyly czasach,
kiedy ziemia i morze takie zwierzeta ogrzewaé potrafily, jakie- podobno przez
znaczne ziemi ostygniecie zagingé musiaty 32,

Jak juz zaznaczono, Buffona zajmuje w ostatniej epoce wspétpraca
ludzi z przyroda, na co nalezy zwrdécié¢ specjalng uwage, gdyz ludzie two-
rza nowsg epoke i mogg mie¢ wybitng role do spelnienia. Jasna rzecz, ze
w latach tej przypuszczalnej lektury daleko jeszcze mlodemu Stowackiemu
do koncepcji o szczegdlnej misji narodu polskiego, ale Buffon wlacza do
pracy nad przyroda réwniez czlowieka, a to lezy na linii myslenia poety.

Nadto nalezy przypomnieé¢, ze Stowacki znal sie z Jedrzejem Sniadec-
kim, ojcem pierwszej swej ukochanej, Ludwiki. A to przeciez fizjolog,
lekarz i chemik, autor wielu prac naukowych, m. in. podstawowego dziela
przyrodniczego pt. Teoria jestestw organicznych (t. 1: 1804; t. 2: 1811).
Stowacki, jak wiemy, spedzal czasem wakacje w Boltupiu i Jaszunach,
posiadlosciach Sniadeckiego.

Oproécz idei ewolucji, o ktérej $nili literaci i filozofowie, jeszcze istniala
druga teoria — kataklizméw, najdobitniej gloszona przez Georges’a Cu-
viera, ktéra miala niewatpliwy wplyw na Slowackiego. Cuvier twierdzil,
ze zycie na ziemi dzielilo sie na wielkie okresy, a kazdy z nich by! zakon-
czony zywiolowa katastrofg w rodzaju trzesien ziemi, wybuchéw wulka-
nicznych itp., niszczacg doszczetnie wszelkie zycie. Po takiej katastrofie
$§wiat roslinny i zwierzecy ksztaltowal sie na nowo i w innym kierunku
niz poprzednio. Cuvier, wiedziony rdéwnoczednie intuicja, twierdzil, ze
z ksztaltu znalezionej koSci mozna wnioskowaé o innych i wykazywal

32 [P. Buffon], Epoki natury. Thumaczyl S. Staszic. Warszawa 1816, s. 35,
40, 41. Nazwisko autora nie jest podane, chociaz Staszic we wstepie pisze (s. IX—
X): ,Zdawalo mi sie, ze spomiedzy wszystkich dobrych dziel w umiejetno$ciach,
same tylko pisma pana Buffona uczyé go [tj. nar6d polski] i bawié¢ potrafig”.
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ich zalezno$é. Slawny byl z tego, ze rekonstruowal z jednej albo kilku
kosci caly szkielet zwierzecia. Widzimy wiec, ze Swiat roélinny i zwierzecy
nie tylko dazyl wzwyz, doskonalgc swe formy, ale co jaki§ czas ten caly
pochod burzyly katastrofy, jak to pojmowal Stowacki. Na §wiatlo rzucone
przez Cuviera w tym kierunku miala réwniez wplyw, jak juz moéwilisimy,
i Apokalipsa, gdzie roi sie od katastrof i dramatow.

Juz Buffon wspomnial o zagladzie Atlantydy, opierajac sie oczywiscie
na relacji Platona. Pisal takze o kilkakrotnym nawiedzaniu ziemi przez
olbrzymie potopy. Slowacki poglad ten podzielal — np. w Genezis z Ducha
czytamy:

oto zaleniwiony w pracy moéj duch sloneczno$ci z siebie wydobyé zaniedbatl

i z drogg sie Tworczosci rozmingl, Ty§ go, Panie, walka sil wnetrznych i roz-

bratnieniem onych ukaral, nie §wiatlem juz, ale ogniem niszczycielem blysngé

przymusit [...]. '

Oto zapozywam przed Ciebie, Boze moéj, te krysztaly twarde, pierwsze nie-
gdy$ ciata ducha naszego [...]. Ilez Ty, Panie, uzyle§ piorunéw bijacych w skaty
bazaltowe pierwszego $§wiata, ile ogni podziemnych, ile wstrza$nien, abys§ te
krysztaly rozbil i zamienit w proch ziemski [..]. [...] az ze stluczonych skat
dostal [duch] ognia, skre pierwszg, ktéra [..] wybiegla z gruchotu kamieni,
zamienila sie w stup ognisty i stanela na ziemi jako Aniol! Niszczyciel, a dzi§
jeszeze lezy w glebi ziemnej, pod siedmiodniowsg prac naszych i popiotow
skorupa.

[...] ty po dwakroé¢ zmazale§ z oblicza ziemi te dziwotworne i nieumijetne
ducha pierwszego ksztalty [..]. [DW 14, 48—49, 50]

A dalej:

Na obumarle wiec ksztalty pierwszego stworzenia, na skamieniale ciata
dziwotworéw morskich wlecial stup ognisty, drugi niszczyciel i Encelad wal-
czacy z zywotem... :

[...] przez wieki cale palila sie ta ziemia, czerwonym pozarem $§wiecaca
Panu na wysokoS$ciach [...].

[...] uciskiem i bole$cig do tworzenia lepszych form zmusit twojg nature
i wiekszg sile z ciebie twoérczg wywolal. [...]

Nie postawie, o! Panie, przed oczy ludzkie juz tych drugich podziemnych
krolestw i katakumb, gdzie trupy drugiej formy leis, czesto na dlugosé motyki
od nas odlegle, ale diugo$cia wiekéw niezliczonych przedzielone od zyjacego
dzi§ §wiata.

[..] tak ze§ Ty, Boze, wszystkie te prawie poSrzednie formy poniszezyl,
cheace jakoby wieksza tajemniczo$cig dodaé naturze powagi [...]. [DW 14, 52, 541

I wreszcie, po opisie gigantycznych zwierzat:

trzoda olbrzymia, ktéra$ Ty, Panie, trzy razy strgcal falami i pod trzema dzi§

przeScieradtami popioléw, w trzech niby trumnach przechowujesz nam ku

trwodze i ku pamieci. [DW 14, 55]

Teorie katastrof przyjmowal wiec Stowacki, pomimo Zze owej hipotezie
przeciwstawial sie bardzo mocno geolog angielski C. Charles Lyell, zwla-
szcza w dzielach The Principles of Geology (1830—1833) oraz Elements
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of Geology (1837). Lyell uwazal, ze obserwowane obecnie na powierzchni
ziemi zjawiska geologiczne wystarczaja zupelnie do wyttumaczenia budowy
kory ziemskiej. Poeta przekonany byl jednak, Ze ziemie nawiedzaly olbrzy-
mie katastrofy, odzwierciedlone w legendach i przekazach dotyczacych
tamtych czaséw. Rownocze$nie Stowacki czul intuicyjnie, ze postep, a wiec
pochdéd ewolucyjny, nastgpi¢ musial przez niszczenie calych kontynentéw
i tworzenie nowych form ro§linnych i zwierzecych. Legendy moéwig, ze
w falach Oceanu Pélnocnego zanurzyl sie olbrzymi kontynent borealny,
czyli biegunowy, oraz ze istnial lad zwany Gondwang, a ezoterycznie —
Lemuria, ktéry obejmowal Ocean Spokojny, resztkami jego sa dzis
Australia, Nowa Zelandia, szereg wysp na Pacyfiku i Madagaskar.
Glos$na, chociaz nie wyjasniona, jest réwniez zaglada tzw. Atlantydy. Te
katastrofy nastepowaly kolejno po pewnym okresie ewolucyjnym przy-
rody i powodowaly olbrzymie ofiary — jak moéwi Stowacki: ,,dociski
boze” — a nawet zaglade calych kontynentéw.

Ostatnim ogniwem, i to zywym, wiedzy przyrodniczej Slowackiego
bylo spotkanie we wrzesniu 1843 w Pornic z doktorem miejscowym (blizej
nie nazwanym), ktéry mial u siebie w domu gabinet historii naturalnej.
O tym spotkaniu zanotowal! w Raptularzu:

Doktor w Pornik — gabinet jego hist. nat.: pokdéj z dwoéma 16zkami, pe-
len gratéw [...]. [DW 15, 455]

Oproécz tego 2 pazdziernika pisze do matki:

poznalem sie dobrze z doktorem miejscowym, ktory moglby staé za model

do figury jakiego romansu. Poké6j jego, pelen gratéw starozytnych, jak zwy-

czajnie u czlowieka, kté6ry w malej mieScinie zycie bez burz zadnych przebyl

i wéréd tych gratéw umrze zapewne, napelnit mnie dziwng melancholig...

[K 2, 21] %

Poeta prowadzil zapewne z doktorem rozmowy przyrodnicze i moze 6w
doktor demonstrowal mu niektére okazy fauny, czy réwniez i flory, z okre-
sow zamierzchlych. Kto wie, czy wlasnie wtedy, w Pornic, w czasie tych
rozméw, nie poczela Switaé poecie cheé napisania poematu Genezis, po-
wstalego w rok pézniej. Ponownie bawigc w Pornic znéw odwiedzil dok-
tora. Do Bobrowej bowiem pisze 18 lipca 1844, ze 6w doktor nie postarzal
sig (K 2, 48).

Jako zwolennik ewolucji poeta rejestrowal laficuch ewolucyjny. Jest to
ewolucja monad przez cztery krélestwa przyrody, od mineralnego do ludz-
kiego. Ciekawy jest poglad, ze w archaicznych tworach zyjacych w glebi-
nach oceanu utajona juz byla przyszla my$l i uczucie. My$l i uczucie bu-

3% Tak oznaczamy 1okalizacje cytatow z wyd.: Korespondencja Juliusza Sto-
wackiego. T. 1—2, Opracowal E. Sawrymowicz Wroclaw 1962—1963. Liczba
pierwsza wskazuje tom, nastepna stronice.
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duje zatem tym tworom mozg i serce. Pierwsze zwierzeta kregowe, tj.
ryby, w glebi oceanu budzg sie do zycia, rozwijajac sie¢ wczesniej z bez-
kregowych tworéw. Dalszym etapem rozwoju sg plazy. Niektore z nich
przetwarzaja sie w gady i wychodzg z wody na lad. Pojawienie si¢ ga-
déw to moment szczegélnie wazny, gdyz z nich rozwinely sie kregowce
cieplokrwiste, tj. ptaki i ssaki. Ptaki pochodzg z gadéw, zmieniwszy luske
na piéra, a przednie odnéza na skrzydla. Natura trzykroé¢ prébowala uzy-
skaé skrzydla, mianowicie: w archeopteryksie, w pterodaktylu (Slowacki
pisze ,,petrodaktyl”) oraz w nietoperzu, przy czym w ostatnim przypadku
blona lotna rozpieta jest miedzy dlugimi palcami przednich odndzy
a odnézami tylnymi i ogonem. Roéwniez i kilkakroé natura probowala
uzyska¢ dar wzroku oraz zdobyta dar glosu.

Mimo wszystko przebieg ewolucji nie rysuje sie jasno. Duch ludzki
nie jest jeszcze przygotowany, aby mégl poznaé swoje wcielenia w niz-
szych kroélestwach przyrody. Tak samo zaslona tajemnicy zakrywa przej-
Scie innych tworéw w czlowieka oraz uzyskanie indywidualnosci przez
monade. Istnieje dziwny zwigzek pomiedzy rasami ludzi oraz gatunkami
zwierzat i roSlin a kontynentami, na ktorych one zyja. Z kontynentem
lemuryjskim zlgczone byly olbrzymie gady i ogromne ros$liny, ktére zginely
wraz z zagladg wspomnianego kontynentu. Ojczyzng wielkich ssakéw,
a wiec i mamutéw, byla podobno Atlantyda. Powoli wylonita sie Eurazja,
ktéra ma na swojej skorupie bardziej harmonijnie zbudowane i zwinniej-
sze ssaki oraz mniejsze ro§liny 34,

Jakkolwiek Slowacki méwi o epokach ziemi oraz wspomina typowe
okazy zwierzat i roélin, nie wyznacza dokladnego przebiegu ewolucji, gdyz
nie jest to, jak sam twierdzi, jego zadaniem. Mozna jednak ustali¢, co
poeta zaczerpngl ze wpolczesnej sobie wiedzy przyrodniczej 35.

Fundamenty teorii ewolucyjnej, jak wiemy, ustalil! dopiero Darwin,
najpierw w ,Journal of the Linnean Society” w 1858 r., jego epokowa
ksigzka, On the Origin of Species by Means of Natural Selection (1859),
wyszla w 10 lat po $mierci Stowackiego. Réwnoczesnie te samg mysl
powzial Alfred Russel Wallace. Darwin wyjasnil okoliczno$ci, dzieki kté-
rym powstaja nowe gatunki drogg doboru naturalnego. Jest to wedlug
Darwina przetrwanie form najlepiej przystosowanych w walce o byt. Owe
okolicznosci, a wiec powéd ksztaltowania sie gatunkéw, zdeterminowane

3¢ Dla konfrontacji pomystéw Stowackiego z materialistyczng oceng idei ewo-
lucji zob. J. Nusbaum, Zarys dziejw ewolucjonizmu do kofica XIX wieku.
Idea ewolucji w biologit. T. 1. Warszawa 1952. Okazuje sie, ze poeta nawigzywat
do kierunku najbardziej antykreacjonistycznego i ewolucjonistycznego, od Spinozy
do Geoffroya Saint Hilaire. )

% J.G. Pawlikowski, Na marginesie pism genezyjskich Stowackiego. ,Pa-
mietnik Literacki” 1928.

8 — Pamietnik Literacki 1969, z. 3
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sg m. in. warunkami zewnetrznymi: otoczeniem, zmianami klimatu, walka
o byt, doborem naturalnym i regulg przetrwania silniejszego. Zdaniem za$
Stowackiego, najwazniejsza jest swiadoma celu my$l i praca duchéw —
monad, ktére rzezbig i rozwijajg ciala. Monady swe mys$li tworcze zamie-
niajag w ksztalty i organizmy czterech krolestw przyrody.

Oproécz uczonych, ktérzy uwazaja, ze Stowacki przejal poglady z éweze-
$nie mu znanych dziel przyrodniczych (Pawlikowski, Kleiner i inni), nie
brak i takich, ktérzy sa przekonani, ze poeta stworzy! swojg teorie roz-
woju Swiata i ziemi na podstawie intuicji, gloszac, iz prawa duchowe
goéruja nad $wiatem form i 6w materializm jest tylko ogniwem przej-
Sciowym.

W kazdej jazni, na kazdym szczeblu rozwoju, tkwi twoércza potega, ktéra
moze by¢é wyzwolona — i to jest istotne znaczenie ewangelii Stowackiego, tej
Swietej wiedzy Narodu, iz wszystko przez Ducha i dla Ducha stworzone jest,
a nic dla cielesnego celu nie istnieje 36,

4

Powr6émy ponownie do cytowanych dwéch fragmentéw z rekopisu
Fantazego. W pierwszym fragmencie mamy od razu oznaczong epoke,
ktéra pobudzila fantazje poety i najbardziej jg poruszyla. Jest to ,trzecie
krolestwo stworzenia”, traktowane za czaséw poety jako kroélestwo wezy.
To éredniowiecze ziemi, czyli epoka mezozoiczna. W tym okresie rozwiel-
moznione byly ogromne gady, a wiec to ich kroélestwo, chociaz wlasciwie
typowy jest tu jaszczur, weze za$ zjawig sie dopiero pod koniec epoki.
Ksztalt weza — jak pisze Slowacki — powstal na podobienstwo pni drzew-
nych epoki weglowej, a sama ,,rdzenn drzewna” zamienila sie w systemat
nerwowy. Poeta widocznie mial na mysli mosasaura, ktérego stynng olbrzy-
mig szczgka szczycilo sie muzeum Jardin des Plantes. Ten jaszczur uwa-
zany byl wtedy za weza morskiego 3.

Zmiana rdzenia drzewnego w systemat nerwowy to oczywiscie fantazja
przyrodnicza poety. W ostatecznej redakcji Genezis czytamy:

Przelekniony wiec i rozdrazniony oporem ciala, zaczgle§ snué w glebi mo-
rza tasSmy srebrne i rozpoczale§ trzecie straszliwe wezy kroélestwo. Zda sig, ze
kitody owych drzew spalonych zmartwychwstaly same na dnie morza, rdzen
drzewna zamienily w systemat nerwowy, my$l i serce poloiyly na ziemi,
a wprzéd my$§l jako przewodniczke wychodzacg na zwiady, opatrzong oczu
latarniami, postaly przed sercem, z ostrozno$cig, ktéra o przerazonym duchu
§wiadczyla... Panie! widze oto glowe olbrzymiego ptazu, pierwszg glowe ze spo-
kojnego morza wyzierajacg, ktéra sie czuje panig calej natury, krélowg wszel-
kiej doskonatosci. [DW 14, 52—53]

3% W. Lutostawski, Darwin i Stowacki. Warszawa 1909,
" Pawlikowski, Na marginesie pism genezyjskich Stowackiego, s. 526—527T.
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Wedlug nauki przyrodniczej rzeczywiscie w epoce mezozoicznej domi-
nujg pomiedzy kregowcami olbrzymie gady. W jurze pojawiaja sie naj-
starsze ptaki, w triasie — ssaki. Z ryb zjawiaja sie przede wszystkim
kostnoszkieletowe. Wsrdéd roslin przewazaja sagowce i szpilkowe.

Poeta powiada nadto, ze w ,trzecim krolestwie stworzenia” zjawiaja
sie ,,smoki latajgce skrzydlami plomieni” i huczg jako chmury. Te
skrzydlate plomienie to znow oczywiscie fantazja Slowackiego, gdyz jak-
kolwiek w $wiecie zwierzecym pojawiajg sie Swiecgce zwierzeta, to w tym
wypadku, w epoce mezozoicznej, nie ma mowy o wytwarzaniu $wiatla.

Takiego mosasaura prawdopodobnie ma na my$li poeta i w innym
wierszu:

Oto juz widze karbunkul widzenia,
Jak sie pod wodg — rusza i obraca,
Szklanny — ciekawy — bez lez i promienia.
O! Boze, straszna to jest duchéw praca,
Ktérg wymyS$la moézg... i w czaszce sobie
Jamy okropne dla stuchu wydraza.
Oto w podmorskiej naturze — jak w grobie
Czlowiek juz caly — z falami sie daza, [DW 15, 105]

We fragmencie drugim, w ktéorym po raz pierwszy pojawiajg sie Helion
i Helois (cho¢ moze i przed epoka mistyczng wystepowali, jakkolwiek nie
mieli jeszeze tych imion), mamy ,blekitng noc”, ktéra oczywiscie odnosi
sie do owej nocy w Pornic, o czym mdwia dialogi genezyjskie.

Te dwa fragmenty, zwlaszcza drugi, mogly powstaé po Genezis z Ducha,
kiedy poeta juz postanowil to dzielo filozoficzne kontynuowaé. Tak wiec
natrafiamy prawdopodobnie na pierwszy $lad, na razie wierszowany,
dalszego ciggu dziela.

Zanim w epoce mistycznej poeta ustali! dla bohatera wiodgcego nazwe
Heliona, przeciez w kreacje te weszla niewatpliwie osobowo$é, choé nie
catkowita, samego Slowackiego.

W pierwszej polowie r. 1845 we Fragmencie o Heliaszu, w rozmowie
matki z panem Idynskim, pisze poeta:

— Wezoraj wolat glo$no: Heli, Heli! — Wiesz, ze ja go samego tak przez
spieszczenie nazywam — i u ludzi, kt6érzy go od dziecihstwa znali, zostalo mu

dotad to nazwisko... Sedziowie, nawet Zydzi nazywaja go: Pan Heli. On tez, jak
uwazalam, lubi to imie i nie podpisuje sie inaczej. [DW 13 (cz. 1), 16]

Z tematu tego imienia powstala nazwa Heliasz. Réwniez synek Wacla-
wa nosi imie o podobnym brzmieniu: Eolion 38, Przeciez i imie Anhelli
oznacza czlowieka-aniola, a zarazem lgczy sie z imieniem dziecinnym
Stowackiego — Heli.

% Zob. Stowacki, Dzieta wszystkie. Pod redakejg J. Kleinera. Wyd. 1.
T. 10. Lwéw 1925, s. 381—383.
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Nalezy przypomnieé, ze w rok po wycieczce alpejskiej poeta pisze do
matki, iz przyroda wywarla nan silny wplyw, jak sam mowi — wplynela
na wewnetrznego w nim aniola (K 1, 304). W innym miejscu powiada, ze
anielsko$¢ dla jego natury jest rzeczg konieczng, a wreszcie wyrywa sie
z jego ust westchnienie, ze chcialby byé czlowiekiem dobrym.

Tak samo i w Samuelu Zborowskim, pisanym po Genezis, przypusz-
czalnie w r. 1845, jezeli idzie o nazwe Heli: syn Ksiecia Poloniusza ma
imie najpierw Eoliona, a potem poeta zdecydowal sie zmieni¢ to imie
na Helion.

Imie Heliona, ktére wystepuje w Dziele filozoficznym oraz w Poe-
macie filozoficznym, bylo wiec juz przygotowane przez cze$ciowe utozsa-
mienie sie samego Juliusza z idealem czysto$ci, niewinnosci i aniel-
stwa. W Dialogach genezyjskich, jak wiadomo, wystepuje na samym
poczatku Mistrz, ktéry wzorem Towianskiego prowadzi rozmowy, pédz-
niej zmieniony na Tlomacza Slowa, ale waznymi osobami jest oczywiScie
para duchéw przewodnich, czasem w osobie Heliona utozsamiajgca sie
Z samym poeta.

Slowacki wczuwal sie w istnienie swoje w formach przedludzkich,
a potem oczywiscie i w ludzkich 32. Oto co pisze:

A chociaz ja wiem, Panie, ze zlozony w skrze pierwszej duch mdéj w ka-
mieniu juz zyl catkowicie, dla moich wszakze nedznych oczu od tej dopiéro
$mierci i od tej pierwszej ofiary §miertelnéj duch widomie zyé zaczyna i bra-
tem moim staje sie. [DW 14, 49]

A dalej:

Pozwdél mi teraz, o Boze, drugi raz jakoby odczué¢ prace mojg przedludzks...
prace dnia széstego, ktérag duch moj odbyl, madry juz pieciodniows nauka,
tworzage wszystko na nowo, tak wszakze, zeby mu nic z wypracowanych juz
daréw i1 wlasnoSci nie zagineto... [DW 14, 56]

W formie wierszowanej:

O tajemnico dziwna zaplodniona
Glab twoja dziwng piekno$cig przeraza.
Duch sie w zywocie matczynym przemienia
I wszystkie formy w odmianach powtarza:
Naprzéd jak aniol w odlamie kamienia,
Potem waz — potem skrzydla sobie stwarza,
Z ptaka sie we lwa karmionego mlekiem
Przewierzga — ze lwa wychodzi czlowiekiem. [DW 15, 108]

Jakkolwiek prawo biogenetyczne zostalo znacznie pdzZniej sprecyzo-
wane (przez uczonego niemieckiego Ernesta Haeckla), juz wspdlczesni
Stowackiemu przyrodoznawcy zauwazyli, ze pléd w lonie matki przypo-
mina do zludzenia wyzsze formy w rozwoju ewolucyjnym. Stadia roz-

¥ W. Lutostawski, Losy jaini u Stowackiego. ,Pamietnik Literacki” 1909.
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wojowe, przez ktére przechodzi organizm w Zyciu embrionalnym (onto-
genia), sg powtdrzeniem stadiéw, ktére przechodzil gatunek w swym
rozwoju (filogenia). Pawlikowski w pracy o mistyce Stowackiego wyka-
zuje, ze poeta prawo biogenetyczne przenosi w sfere duchowsa. W ten
sposéb z koncem zycia plodowego nie konczy sie zastosowanie biogene-
tycznego prawa, ale przerzuca sie ono na pole duchowe. Mozna zatem
w odniesieniu do koncepcji Stowackiego moéwié¢ o prawie biogenetycznym
ducha. Sprawe te porusza w dialogu genezyjskim Helion i Heloisa w trze-
ciej rozmowie. Jest to wigc, jak wskazuje Pawlikowski, klucz do zrozu-
mienia Kréla-Ducha. Owym biogenetycznym prawem ducha tlumaczyé
si¢ ma dziwne zjawisko wspomnienn z poprzedniego bytu — anamneza.
Stowacki, skoro zaczgl poznawaé jezyk grecki, zdumiony byl zapewne

tym, ze jego dziecinne imie Heli posiada przedziwne podobienstwo
z grecka nazwg stonca: helios. Dlatego tez i pare owych duchéw prze-
wodnich nazywa czasem ,,slonecznikami”. Jest to moze reminiscencja do-
tyczaca stéw Mickiewicza z ksiegi II Pana Tadeusza:

W Srodku kwiatow jak peinia pomiedzy gwiazdami,

Kragly stonecznik licem wielkim, gorejgcem,

Od wschodu do zachodu kreci sig za stoincem [w. 424—426]

Kto jest towarzyszka owego ducha, ktéra razem z nim dazy, domys-
lamy sig po czesci. To zapewne jedna z 0s6b kobiecych napotkanych prze-
zen na drodze zycia. Pierwszg postacia, jaka nam sie nasuwa, jest jego
matka. Przypomnijmy tu stowa: ,,O! badz ty pracownicg wiekéw! matka
i siostrg mojg wieczng” (K 2, 104). Cztery lata wczesniej pisal do Salo-
mei:

A teraz bez egzaltacji i prosto ci napisze, ze ty zajmujesz pierwsze miej-
sce w sercu moim — gdybym umieral, kazalbym spali¢ i odnie§é Ci serce moje,
bo jego popiol do nikogo innego nie nalezy. Zawsze czego§ brakowalo tym,
ktérym je oddaé chciatem. [K 1, 445]

Jeszcze zacytujmy bardzo charakterystyczne wyznanie:

Nic cie wiec z moich oczu nie zgubi; pomimo §wiatel i stonc, i orlego blas-
ku, zawsze ty sie pojawiasz w tych zamyS$lonych zwierciadtach, zawsze wywo-
tana stajesz w oczach moich. [K 2, 36]

W pie$ni V [A] Beniowskiego po raz pierwszy zjawia sie imie He-
loizy, ktére dziwnie sie skojarzylo z meskim dziecinnym imieniem poety
Heli i stanowi jego zZenski odpowiednik. Z tej pary stworzy poeta zatem
dwoje duchéw naczelnych, ktére idg przez przestrzen wiekow:

Mys$l sie w ten blekit nieskofczony wgryza,
W te oztocong ziemie sie zacieka,
Jakby... w niej — spala — uczué Heloiza,
Ktéra — na trupa kochanego czeka...
Na lozu z jasnej r6zy i narcyza.. [DW 5, 145—146]



118 KAZIMIERZ KROBICKI

To, co poeta pisze o Heloizie, jest aluzjg do legendy, ze Heloiza wy-
prosila sobie zwloki Abelarda, by przy nim spoczgé po Smierci. Mowa tu
o znanym scholastyku Abelardzie, zmarlym w r. 1142, i jego ukochanej
Heloizie, ktérych tragiczne losy zajely wyobraZznie Slowackiego przy pisa-
niu Beniowskiego. Pozostala po nich korespondencje lacinska, wydana po
raz pierwszy w r. 1616, p6zniej czesto przedrukowywano i tlumaczono.
Abelard i Heloiza byli dla $§wiata sentymentalnego jedna z idealnych par
kochankéw.

Poeta, jak juz wspomnieliSmy, wielokrotnie zastanawia sie nad tym,
czy jego ,,towarzyszkg wieczng” jest matka, czy tez inna kobieta, lecz
Salomea w tworczosdci literackiej Stowackiego nie odgrywa takiej roli.
Nic wiec dziwnego, ze my$l swa skierowal ku pierwszej ukochanej, Lud-
wice Sniadeckiej. Bardzo znamienna jest przemiana, ktoérg widzimy na
koncu pie$ni IV Beniowskiego.

Badz zdrowa! drugi raz cud sie powtérzy —
Martwy, odemkne c¢i w grobie ramiona,
Kiedy ty przyjdziesz do zbielaléj rézy
Podobna, zasngé. [...] [DW 5, 124]

W okresie mistycznym, gdy tworca piszac dalszy ciag tej nauki, ktérg
wylozyl w Genezis, zechce go umiescié¢ w Liscie do J. N. Rembowskiego,
tak méwi o imieniu kobiecym, ktére sie nasunelo jego wyobrazni:

Pierwsze skrécenie jako algebraisci uczynmy nadajac tej nieznanej siostrze
naszej imie Helois... przez pamieé na straszng ong stonecznice pieknosci, ktéra

w §rzednich wiekach, jak druga Ewa, jednego z najpotezniejszych, a umyS$lnie

tu przystanych mistrzéw slowa — oczarowata -—— i od celéw mySli odwréciw-

szy — sil rozjasniajacych wiedze ludzky pozbawila... Niech to imie, dzi§ uiyte,
stanie sie dla tej wielkiej grzesznicy rehabilitacja... Niech jako szata piekno$-
ci — juz nie ognista — ale przetrawiong cierpieniem, §wiecaca dusze jednej

z siéstr naszych okrywa... [DW 14, 417—418] 4

Sadzié jednak nalezy, ze poeta zapoznal sie réwniez blizej z Nowq
Heloizq Rousseau, ktérej tytul, bezpo$rednio nawigzujacy do dziejéw Abe-
larda i Heloizy, brzmi: Julie ou la Nouvelle Heloise, lettres de deux
amants habitants d’une petite ville au pied des Alpes.

Powieéé Rousseau silnie oddzialala na romantykéw. Poemat W Szwaj-
carii wykazuje niewatpliwie wplywy Rousseau, czego zresztg krytyka do-
tad nie stwierdzila wyraznie. Dalszym §wiadectwem owych wplywoéw jest
nazwa Heloizy w Dziele i Poemacie filozoficznym.

Jesli idzie o zwigzanie tej kobiecej postaci naczelnej z Ludka, to zna-
mienny jest opis snu o niej (zob. K1, 483). Przypominamy, ze Ludka
spotkala sie z poeta w tym cudownym $nie ,,u stép wielkich, olbrzymich

40 Zob, tez: Kleiner, Juliusz Stowacki, s. 367.
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wschodow, w przysionku jakiego§ patacu”. Gdy zdjela ze swej twarzy
te niby-maske mglista, ktéra ja byla odmienila, i piekniejsza niz dawniej
zaczela i8¢ po schodach w gére — rozumiemy, ze owa wedréwka to sym-
bol wiecznego dazenia wzwyz oraz reinkarnacji. Zaznaczyé nalezy, ze
bylo to wielkie wstrzasnienie, ktérego poeta doznal jeszcze bezposrednio
przed gleboky przemiang wewnetrzng, a jak on sam moéwi: przed trans-
figuracja.

Kontynuacjg tych marzen jest uczucie, ze poeta kiedy$ jako duch kré-
lewski wladal ojczyzna, gdyz czul w sobie wielko§¢é. Jako odpowiednika
zenskiego musial mieé przy sobie krélowe-Ducha. W Krolu-Duchu wiec
w dawnym krélestwie ducha by! Grekiem, przez jeden zywot byl Herem
Armenczykiem, a wlasciwie Erem, synem Armeniosa, a potem Popielem.
Jego ,,towarzyszka wieczng” byla w zywocie Popiela — Wanda, w zywo-
cie Mieczystawa — Dabrowka, a w zywocie Bolestawa Smialego — siostra
Swigtochna. Poeta byl przekonany o wlasnych inkarnacjach jako wciele-
niach wspomnianych kréléw. Z powodu niewykonczenia poematu nie wia-
domo, jak sie ma przedstawiaé¢ zywot nastepnego Krola-Ducha, ktérym
w ostatnim wecieleniu jest poeta.

Szukajac wceigz odpowiedzi na pytanie, jaki w obecnym zywocie duch
kobiecy jest jego odpowiednikiem — poeta moze, bardzo przelotnie jednak,
zwrécil mys$l ku Joannie Bobrowej, ktéra w pewnym okresie tak mocno
byt zainteresowany. Oto co pisze do Bobrowej 6 czerwca 1844:

Wszakze mnie samego przeprowadzita§ Pani przez podwodne otchlanie, zo-
stawila$ mnie w nich tak dlugo miedzy wielorybami, §limakami, §ré6d gwiazd

morskich Nimfom §wiecacych, zem zapomnial o ziemi i przywykl zyé w ciemni,
§r6d fal kotyszacych ducha mego... [K 2, 45]

Jest to wyrazna aluzja — jak stwierdza wydawca tej korespondencji —
do motywéw amfitrytowych, ktére wystapia w Samuelu Zborowskim.
A w nastepnym liscie, pisanym w miesigc pézniej, czytamy:
Pani. — Az znad fal zielonego Oceanu, abym dowiodl, ze nie sa one wodg
lethejska, ale owszem, stonymi lzami nimf wodnych, pisze ten list. — Bo Pani
jeste§ jedng z tych oséb, ktérych wspomnienie, nie wiem dlaczego, §ciga mie

w najodludniejszych chwilach zycia. Weczoraj na pustych i wietrznych polach
zbieralem kwiaty dla Pani [...] [K 2, 47]

W Samuelu Zborowskim Amfitryta w kroélestwie podwodnym jest nie
boginia, lecz marg piekielng, gdyz nie ofiarowala sie na $mieré. Czyni to
jej cérka, Heljana, ktora sie na $mier¢ ofiarowala w muszli Slimaczka
pierwszego. Ona to stala sie twoérczynig zycia dalszego, ,,ona, wcielona te-
raz i ponownie umarla w dziewczeciu wiejskim, w Atessie zmartwych-
wstalej, w ukochanej Eoliona” 41,

4 Ibidem, s. 67.
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Ta sfera pomysléw laczy sie zaréwno z Poetq i natchnieniem jak
i z poetycka lokalizacjg wlasnego zywota w dawnym Egipcie. W Samuelu
Zborowskim czytamy o faraonie Rhamezesie i jego siostrze-malzonce (ciggle
ten sam motyw: siostra jest Zona), o samobdjstwie wspdlnym, o grobowcu
i o wierze we wsp6lne zmartwychwstanie. Wigze sie ten pomys! z planem
dramatu czy poematu o Rhamezesie, naszkicowanym przez Juliusza jako
podréznika egipskiego. W planie tym czytamy: ,,siostra i zona Rhamezesa”
(DW 9, 157). Podobnie mamy w Poecie i natchnieniu, napisanym, jak usta-
lita krytyka, w maju 1843 42,

Poeta zdaje sobie sprawe, ze jego towarzyszki przez lata cale nie bylo
na ziemi. Ostatni raz spotkali sie w krainie Grecji:

Tylko to powiem... ze przez krew i zbrodnie
Szukalem ciebie rosnac w pigkno§é mocy,

L. .1

Gdzie bylas... siostrzana
Duszo?... kiedym ja cierpial? [...]
A potem:
A sam... spedzany zawsze skrzydlem chyzem

Smierci... musialem nedzny gréb rozrywaé
I sam przychodzi¢ — i znéw odlatywaé...

Gdzie bylas... gdym tu mareszcie... za kare
I za ostatni los... z potegg slowa
Wstal... styszac w duchu jakie§ wieki stare, [DW 12 (cz. 1), 430—431]

Poeta zastanawial sie diugo, kto jest kobieta jego, towarzyszka wiecz-
na, i dlaczego wyraznie nie czuje, ze jest ona kolo niego. Oto harfy wia-
trzane w Krélu-Duchu Spiewaja mu:

,Dobrze jg poznaj — bo wkrétce utracisz
Jak sny przez dobre duchy malowane;
Zywot... tysigcem zywotéw zaptacisz —
A zawsze jedng te serdeczng rane
Przyci$niesz w piersi rekami obiema —
Te jedng smetng rane — ze Jéj mie ma! [DW 7, 147—148]

Wprawdzie ustalono, ze to sg dwie istoty: ,,umilowana odtad i na wie-
ki”, o ktérej duch odwrzasl: ,,To Kroélowa”, oraz cérka Stowa, ktérg
»judejscy widzieli prorocy” — ale odnotujmy tu réwniez opinig, ze jest to
jedna istota 43,

42 Zob. Kalendarz zycia i twérczoéci Juliusza Stowackiego, s. 443.

43 Zwolennikiem tezy, ze to sg dwie kobiety, jest Kleiner (przede wszystkim
w monografii o Slowackim), a zdanie przeciwne ze stanowiska ezoterycznego wy-
raza M. Falk'é6wna (Indian elements in Slowacki’s thought. W zbiorze: Juliusz
Stowacki. W stulecie zgonu. London 1951). Nie idzie zresztg o to, ktéra z tych tez
jest sluszniejsza, ale bardziej przekonywajace i logiczne sg argumenty Kleinera.

.
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Na podstawie pewnych wzmianek wysunieto hipoteze, jakoby poeta
w pewnej chwili przypuszczal, ze owa jego towarzyszka wieczng jest Zo-
fia Mielecka-Wegierska 4. Mimo pozoréw okazuje sie wszelako, ze owa hi-
poteza musi upa$¢, gdyz Zofie Wegierskg poznal Stowacki dopiero we
Wroclawiu w czerwcu 1848 45. Istotnie jej piekno§é wywarla silne wraze-
nie na poecie, a poza tym byla ona osobg o wybitnej kulturze literackiej
oraz zdolnodciach. Stal sie wiec jej duchowym przyjacielem tudziez jej
meza przyszlego — Szczesnego. Tym wybrancom nawet poswiecil poemat,
ktéry dawniej tytulowany byl Teogoniq, a poézniej, zgodnie z tre§cig —
Dzieje Sofos i Heliona. Dopiero w ostatniej fazie przetwarzania postaci
Helois czy tez Atessy zostala ona zlaczona z Heloizg dzieki niespodzie-
wanej interpretacji, ktérg rozbudzona we Wroctawiu wyobraznia poety
zjednoczyla z Heloiza, towarzyszky Abelarda, co stalo sie moze nawet pod
wplywem Nowej Heloizy.

Ta dwoéjca duchdéw naczelnych dziwnie skojarzyla sie z pierwszymi ro-
dzicami ludzi, Adamem i Ewa, tak ze mial poeta wrazenie tozsamo$ci tych
0s0b.

Mozliwe jest, ze Slowacki rowniez zlgczyl te koncepcje duchéw naczel-
nych z neoplatonizmem, a wiec gnoza, gdyz jako zainteresowany réznymi
pradami filozoficznymi i religijnymi bardzo wiele, jak wiemy, czytal. Przy-
puszczalnie wiec te emanacje zwane eonami, o ktérych gnoza opowiada
poematy, duchowo bliskie sg egipskim dziejom Ozirisa i Izydy. Wylaniaja
sie one parami, ,sizygiami”, i reprezentujg stale pierwiastki meski i zeh-
ski 46,

Z fragmentem dotyczacym Heliona czy tez Eoliona wigZze sie réwniez
plan pierwotny Dramatu o Beniowskim, w ktéorym poeta chcial imieniem
tym ochrzci¢ Fausta polskiego, sprzymierzonego z autentycznym Faustem
niemieckim: .

W odludnym mieszkal zamku na Karpatach
Czlowiek... nazwany Eoljonem... mlody...

Sam... w ponadziemskich latajgcy §wiatach,
Pigkny... anielskiej na twarzy pogody,

Dziwak... wizjonarz wielki... ktéry chowat
Niemeca... azeby z nim filozofowal 47,

4 Zob. Z. Przesmycki, Sofos — Dziewica — Atessa — Helios i nieznany
list J. Stowackiego. ,,Chimera” 1907, z. 10. Por. KS 2, 215—217. Réwniez T. Gr a-
bowski (Juliusz Stowacki. Wyd. 2. Poznan 1926, s. 198—199) wysuwa teze zgodna
z Miriamem. Stanowisko to uzasadnial takze S. Cywinski (wstep do: J. Sto-
wacki, Samuel Zborowski. Wilno 1928).

4 Kalendarz zycia i tworczosci Juliusza Stowackiego, s. 585.

%6 Zob. Kleiner, Juliusz Stowacki, s. 231.

47 Cyt. za: jw., s. 54.
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Jedng z ostatnich pozycji w galerii oséb niewieScich jest blizej nie
zidentyfikowana mala pastereczka z Pornic. Oto jak ja poeta opisuje
w liscie do Joanny Bobrowej z 18 stycznia 1845:

Raz przy zachodzie sloica.. na tym kopcu druidycznym [..] zamknglem
oczy [..]. Ot6z gdy z tego snu i letargu oczy otworzylem na nowo [...], miedzy
ta tung i oczyma moimi postaé sylficzna Druidessy, troche biedna, troche ze-
bracka, ale cudownie ladna i ksztaltna... zwlaszcza wlosy jej — wlosy zlote,
lekkie jak pajeczyna, w jedng strone wiatrem morskim odwiane [...], a pod
nig... dwa pdlmiesigce z gwiazd — to jest chodaki, ogromnymi éwiekami w poét-
miesigca podbite, ktére ku zachodnim blaskom obrécone, prawdziwie palily
sie meteorycznym blaskiem. [..] Sa to w pastuszkach dumne i pigkne dusze —
ktére raz moze spotykaja czlowieka, z ktérym sie rozméwié mogg [...]. M6wiag
do niego, jakoby go braly na §wiadectwo, ze wiedza, czym sa—i odchodza
spelnié swoj zywot biedny i pracowity... [K 2, 70, 71}

W Raptularzu, ktéry jest podrecznym notatnikiem poety, zaczetym pod-
czas jego podrozy do wioski nadmorskiej Pornic, zawierajagcym réwniez
i szkice rysunkowe, widzimy na kartce 15v szkic oléwkowy pastereczki
z Pornic siedzacej na ,,kamieniach druidycznych” 4, Oprocz tego poeta za-
notowal wiersz o pastereczce w pierwszym rzucie i w redakcji ostatecznej
(DW 12 (cz. 1), 188—189) %,

Jakkolwiek ta dziewczynka byla chlopksg francuska, jednakze wiemy,
ze Krol-Duch oraz jego towarzyszka sg duchami, ktére niekiedy przecho-
dzg ,,z narodu w narod”. Okazuje sie, ze postacie Heliona i Helois, a ra-
czej Helois, dzieje Atessy w Poecie i natchnieniu tudziez najpelniejsze
rozwiniecie postaci Helois-Heljany w Samuelu Zborowskim — maja Zrddlo,
jak méwi Kleiner, gléwnie w obrazie pastereczki z Pornic. Réwniez w Poe-
macie filozoficznym znajdujemy pewne miejsca, ktére sa echem wspo-
mnien o niej. Znamienne, ze jasnowlosa dziewczyna, ktéra niekiedy w no-
wym wecieleniu jest chlopka, ma swojg zalezno$§¢ od wspomnianej paste-
reczki. Nawet w poemacie o Sofos-Wegierskiej odbije sie 6w zwigzek z pa-
sterka w slowach: ,,bo ty chlopeczka, / Choé niby pani stroisz w jedwab
swoje ciatko” (DW 15, 118) 50,

Wspomniano juz, ze pewne rysy kobiece czy ich cechy zebrane sg ze
znanych poecie kobiet, jakkolwiek wymarzony ideal! kobiecy uwazal Slo-
wacki za nieosiggalny.

¥ Stowacki, Dziela, t. 11, s. 253.

% Zob. tez jw., t. 1, s. 308, 135—136.

50 Gdy poeta mys$lal o zespoleniu w dalszych pie$niach Beniowskiego z teorig
mistyczng oraz o zespoleniu Beniowskiego z Krélem-Duchem, pisal o tej parze du-
chéw naczelnych, Helionie i Helois, pragnac uwzgledni¢ tamze fragmenty z pogra-
nicza poematu i poltaczyé¢ z Krélem-Duchem. Zob. Stowacki, Dziela, t. 5, s. 526—
540.
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Okazuje sie, ze wystarczylo mu poznanie malej pastereczki z Pornic,
aby wysnué¢ fantazje o realnej towarzyszce, ktérej chyba na drodze swo-
jego zycia nie znalazl.

5

Jest jasne, ze Genezis z Ducha to tylko pierwsza cze$¢ wywodow, ja-
kie mial poeta zawrzeé¢ w swoich pismach. Pisze o tym krdotko Kleiner:
Genezis, ktérg Stowacki chcial oglosié, ale ostatecznie pozostawil w reko-
pisie, byla pierwszg czeScig dziela filozoficznego, wielokrotnie przerabianego
i nigdy nie wykonczonego, to zblizonego do dialogu Platona, to do listéw apo-
stolskich, to znéw przetwarzanego w poemat 51,

Na tle groty nadoceanicznej odbywaja si¢ w ciagu nocy letniej rozmo-
wy. Poeta wysnuwa tam dalszy cigg swoich wywodéw. Uczestniczy w tych
rozmowach Mistrz, ktérego potem zmienil poeta na Tlomacza Stowa, dwoje
duchéw naczelnych, Helion i Helois, oraz inni, a o pdinocy dolzczaja sig
przeciwnicy. Rozmowa dochodzi do dziejéw metempsychicznych Heliona,
Helois i Mistrza, przy czym okazuje sie, ze Helois byla wcielona w okresie
poganstwa na Litwie. )

Oprécz pomystu, by w dialog, czy to dramatyczny, czy referowany,
ujaé system nowej wiary, poecie nasuneta sie¢ mozliwosé uzycia formy listu
na podobienstwo listéw apostolskich. Ostatnim etapem doktryny jest List
do J. N. Rembowskiego. Stopni wiodgeych ku Listowi do J. N. Rembow-
skiego jako ujeciu ostatecznemu ideologii mamy wiec kilka. Sg to Dialog
troisty z Helionem, Helois i przeciwnikami, dalej Dialog referowany, na-
stepnie Listy do Heliona, Dialog jednolity z Helionem i Helois, wreszcie
List do J. N. Rembowskiego (zob. DW 14, 126).

Wspomniano juz ze przed Rozmowg pierwszq poeta napisal Wstep,
gdzie czytamy, iz do hymnu podniostego, ktéry zamierza wy$piewaé, przy-
bierze dwa glosy —

i juz nie sam — ale tréjca ducha chwali¢ bede Imie Twoje i wypowiadaé dal-

szg prace globowas... [...]

Ty wiesz, Panie — ze oto tych dwoje, ktérzy teraz u nog moich siedzg i sa
wstuchani w niebiosa, pojawili sie najpierwsi w chwili Edenskiego zwycie-
stwa — z najpiekniejszych i z najstraszniejszych form wytryénione duchy —
ubrane w cialo alabastrowi podobne... stangly na szmaragdowej zieleni ogrodu

rajskiego.. [...] taki byl dwoér pierwszych kroléw formy Genezyjskilej] [...].
[DW 14, 229]

Oto bardzo ciekawy fragment rozmowy z dwoma uczniami:

nie bedziemy sie wiecej dziwili, zeémy przyszli na §wiat z uczuciem Chrystu-
sowej epoki — z miloScig ducha naszej ojezyzny... albo ze sie blizsi miedzy
sobg czujemy niz z innemi ludzmi, ktérzy [..] niby pod innym wodzem ducha

St Kleiner, Zarys dziejéw literatury polskiej, s. 88.
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stuzyli [...], wodzami takiemi sg tak nazwane typy — to jest zbiorowiska cha-
rakterowe pod[dalJnym duchom panujace... [...] zbawienie wiec nasze nie jest
w ucieczce z formy — ale w zbawieniu calego $wiata... [DW 14, 239]

Tlomacz Slowa powiada nastepnie:

Moc ducha zdobywa sie na ziemi dwojakim processem — Ofiarowaniem
siebie prawdziwie Bozemu celowi — i otwarciem ust dla wetchnienia w nie
ciggle ptynacej mocy Bozej. [DW 14, 239]

Dalej:

Bo jeSli celem kazdego ducha jest zapalenie ono, jedng miltoScig Bozg, du-
chéw catego §wiata, a inaczej odpuszczeni byé z ziemi nie moZemy — to nie
widze, dlaczegoby$cie wy dwoje nie mieli przodkowaé w tej pracy.. Z Bogiem
zlgczeni na drodze woli Jego — jesteScie wzgledem $wiata wszechmocnemi.
[DW 14, 242]

A potem, wyjasniajgc uczniom wielkie tajemnice genezyjskie:

Jezeli bowiem na drodze do celéw ostatecznych prowadzacej nie czeka mna
nas duch $§wiety Ojcow maszych — to zaprawde nigdy go juz nie spotkamy
jako aniolowie. [DW 14, 252]

W innej redakcji czytamy:

cel nasz musi byé atmosferycznym celem, to jest przemienieniem tej ziemi
w gwiazde Boza... pod ktéry to cel muszg sie poddaé¢ wszystkie cele krolestw
ziemskich, aby nie byly marnoS§cig. —

Apokalipsa wiec jest, jak widzisz, przeczuciem nowej doskonalszej formy,
ktéra duch nasz Chrystusowi doréwnawszy i bedac slowem §wiata, przyoble-
cze na ziemi... Wszystka praca ludzkosci do tego jedynie dazy. Muzyka jest wy-
nalezieniem glosé6w nowych dla formy nowej. — Proroczo§é poezji dazy do
uzyskania zmystu nowego przeczuciowosci. [...]

Ktéryz naréd po Chrystusie sprobowal byé wyobrazicielem Stowa Bozego
na ziemi?.. Zaprawde [..] my w przodkach naszych juzeSmy tego proébowali
[...]. Ale zmartwychwstania Polski dawnej z ducha Bozego woczekujemy jako
Messjasza Narodéw, kitéry ani z ziemi, ani z oblokéw, ale z serc i z duchow
naszych urodzi sie i stanie jako milijonowy Zbawiciel. Oto wiec, jak widzisz,
na drodze do celéw finalnych niebieskich, a jako cel i szczyt SwietoSci ziem-
skiej stoi §wieta ojczyzna nasza — a wszystkie duchy przez nig przej$¢ musza,
gdy zblizone ku doskonalo$ci Chrystusowej okazg sie po raz ostatni na zie-
mi — nie fenomen to wiec jest owa mitoéé Ojczyzny, ktéorg my w duchach na-
szych czujemy — ale prawdziwe przywigzanie przeczuciowe ducha do rzeczy
zbawiajacej — do sakramentu $§wietosci ziemskiej. Najmedrszy jest podobno
ten, ktéry za Ojczyzne dusze swoja kladzie i §mieré ponosi [...]. Wszystko, na-
wet terazniejszy ucisk nasz przez forme najbardziej szatanska na ziemi, do-
wodzi, ze jesteémy gromada najwyzszych i najstarszych duchéw na $wiecie.
[..] Z takiego to ludu jeste§, Helionie mdéj — wiecznym lancuchem uczucia
przykuty do tej narodowos$ci, bez ktérej do mieba nie wstapisz. — Zlej sie wigc
teraz duchem z duchem tej Ojczyzny, ktdéra sie z tobg w niebieska az prze-
mieni po wiekach. — Ukochaj ja za wszystkie rany, ktére dla ciebie poniosia.
[DW 14, 253, 254—255]
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W Urywku innego zakonczenia odmiennego czytamy, ze ,,chociaz duchy
szczegblne co do form majg missje — razem pracuja..” (DW 14, 257).

Drugg czeScia Dialogu troistego jest rozmowa z przeciwnikami, a mia-
nowicie z Ksiedzem, ktéry zwykle zostawial do woli wiare ludziom, z do-
ktorem, czlowiekiem mniej niz §wietym, ale uczciwym lekarzem, i z pol-
-Niemcem-filozofem. , I szli.. wojne wydawaé... Genezyjskim dziejom...”
(DW 14, 259). Oczywiscie ci przeciwnicy sa fikcyjni, ale mimo wszystko
wida¢ wyraznie echa dyskusji, jaka poeta toczyl z przeciwnikami, a moze
z tymi po prostu, ktérzy mieli inne zdanie. Zdaje sie jednak, ze nie wszyst-
kie osoby sa fikcyjne, dotyczy to zwlaszcza miejscowego lekarza: jak juz
méwiliSmy, wspomina o nim poeta w liscie do matki oraz w Raptularzu,
uwazajgc, ze 6w lekarz ,,méglby sta¢ za model do figury jakiego romansu”.
,»Przywigzuje sie do mnie — pisze Stowacki — brak w nim religii, obojet-
nosé, ale dobre serce, jestem nauczycielem powaznego czlowieka..” (DW
15, 455).

Byl to wiec typ agnostyczny czy indyferentny, zapewne stuchal stow
poety o zyciu duchowym ze zdziwieniem, a moze z pewnym niedowierza-
niem. .

O Dialogu troistym moéwi wyraznie Poeta, ktory jako Tlomacz Slowa
zwraca sie do Heliona, a przez to do pary duchow wiodgcych:

Wezmiemy wiec stan dzisiejszy twego ducha za cel, do ktérego dazyla prze-
szla praca $wiata [..]. Na chwile wiec ty mi jeste§ finalnym celem calej Ge-

nezyjskiej pracy... i catej pracy ludéw przed nami zyjgcych [...]. [DW 14, 310] 52

Poeta ma zamiar napisaé¢ romans o duchu Heliona i Helois:

JesteScie wiec pierwsza parg $wiata... a na forme, ktérg odrodzié macie,
czekajg inne duchy w naturze juz gotowe {...]. Pozwol mi teraz, Helijonie, ze cie
nazwe duchem slonecznym, a Helois, jako w stowiku niegdy$ §piewajgcg, pod
nazwaniem ducha ksigzycowego wstanie. Do ciebie nalezyé bedzie rewelator-
stwo proste, wiecej z wiedzy niz z czucia — ona sie bedzie wiecej czuciem
i snem powodowa¢ i smetniejszg drogg poleci... [DW 14, 311, 313]

Autor opisuje, jak to z poczatkiem stworzenia ta para duchéw byla
W raju, a potem w okresie indyjskim zwraca specjalng uwage na Helois
jako na ducha stabszego:

Za toba bylo prawdziwe pieklo §wiata, to jest formy, przez ktore duch od-
wrécony od Boga powracaé musi — az sie bolem i nedzg tych form... na nowa
moc duchowg zdobedzie i znéw twarz swojg ku finalnym celom obréei... [...]
A wtenczas ty z idei tej rodzac nowe, w ksiezyc smetny zapatrzona i przypo-
minajgc 6w zwigzek ducha kobiecego z Eolijonem... z tesknoty po nim dobytla$
te prawo... azeby duchy kobiece same nie tesknily na ziemi — ale przez ogien
i plomienie za mezé6w duchami ulatywaly... [...] Bohatyrka ty wigc jeste§ praw-

2Kleiner na tych stowach oparl rekonstrukcje Dialogu troistego, ktérg
zrealizowano w DW., ’
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dziwego romansu, bo szukajgc Helijona — zapalila§ miliony stoséw ofiarnych.

" [...] Helijona duch bez organizacji stal przy tobie i cierpial widzge, jake§ ty
z ducha twego te pierwsze miesiecznych blaskéw pelne wrota piekielne rewe-
latorstwem twoim otwierata... Widzial cie potem za duchem matzonka lecaca...
przez plomienie czerwone stosu ‘[...]. [...] kto nie tylko z czucia, ale z sumienia
myS$li ludzkiej zacznie rewelatorstwo cnot [...], kto duchy do tej wyészej cho-
ragwi doprowadzi, bedzie rycerzem Sprawy Bozej. [...]

[...] GdybyS$cie nie wiedzieli w glebi ducha waszego o calej przeszloéci, nikt
by dla was nie moégl byé ani rewelatorem, ani poeta, ani malarzem [...].
[DW 14, 314, 315, 316]

Mistrz méwi, ze Helois kazala zlozy¢ sie w grobowcu ze swoim mezem
i bratem, gdyz wierzono w Egipcie, ze oni po trzech tysigcach lat zmar-
twychwstang w tej samej formie. Rowniez i gwiazdy na to samo miejsce
majg powroci¢ po tym czasie. A do Helois powiada: ,,dzi§ jeste§ tem, co
sie nazywa typem... to jest krélowg z ducha podobnej tobie duchéw gro-
mady... (DW 14, 324).

Juz ty wiec[e]j z mys$li — zwraca sie do Heliona — niz Helois pracujaec,
o przejSciu ducha przez twory zwierzece wiesz [..], duchy wiec to mogag byé
do formy ludzkiej idace... a nie za§ dusze ludzkie, ktére do dawnych ksztalté6w
wracaja...

[...] patryjotyzm jako cnota zupelnie duchowa [stwierdzona u Grekéw], nig-
dzie prawie o nagrode ziemska nie oparta, a przymuszona tamaé instynkta na-
szej cielesnej natury — jest pierwszym znakiem, Ze§my przez podniesienie du-
cha modlitwg zaczerpneli wyzej nad nas samych sity [..], a czucie milto§ci
przez patryjotyzm wznie$li tak, ze ta géra gléw trupich, rzuconych za Ojczyzne,
mogla sie staé¢ podstawg krzyza, na ktérym rozpiety Duch Boski Chrystusa
Swiat ukochal.

[...] Oto wydobylem z was wiedze przesziych wiekéw i znalaziem ja.w wa-
szym sumieniu [...]. [DW 14, 325, 326, 327]

Bardzo wazne stwierdzenie podaje tu poeta: ,,a kazdy duch nim wej-
dzie do niebios, musi [...] by¢ jeszcze dawnym Polakiem” (DW 14, 334).

Helois opusciwszy sarkofagi egipskie przechodzi na péinoc w lodowa
pustynie i tam wypracowuje w sobie nowe skarby ducha. Siegajac do hi-
storii naszej:

Podlug wiec powie$ci mojej... zamek Trocki do ciebie nalezy... i baszty na

wilenskich gérach postawione po tobie tesknig... [DW 14, 335]

Zgodnie z tradycja, autor uwaza, ze Litwa jest cze$cig skladowa Rze-
czypospolitej Polskiej, a Helois wlada litewsks ziemig. W ten sposéb i hi-
storia polityczna wlgcza sie w rozwazania Mistrza, gdyz Helois byla ongis
wladczynig Litwy.

Oto wigec masz cel ostateczny, prace ducha dazacg ku ziemi catej atmosfe-
rycznej rozja$nieniu — oto masz idgcg ku niemu Ojczyzne — przez ktérg wszel-
ka twoérczo§é Ducha Swietego dzialaé bedzie. [...]

[...] napiszmy oto na zlotej plycie skaly ewangielija prawdy dla braci
naszych...
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Wszystko w tym stowie jest, ze BoOg jest wzgledem duchéw nieSmiertel-
nych sprawiedliwy — a duchy winne sg wszelkich ciat i wszelkiej
nedzy doczesnej. [...]

Daj sity, o! Panie nasz... abySmy ku temu porzadkowi szli ciggle... i przez
ofiare postepowali... rosngc w prawdziwg moc Chrystusows... [...]

Jakze nam Bé6g da Ojczyzne — i moc nowg — jezeli nie przez swa
madro§é¢ i wiedze rzeczy ostatecznych, nagle w duchu obudzong, ktéra ducha
podnosi nad wszelkie nizsze istoty... {...]

Duchem $§wiata podniesionym !amaé prawa materig rzadzace — i spro-
wadzi¢ Bozg stoneczno$¢ i Nowga Jeruzalem, ktéra jest obiecans... [...]
W ostatecznym rozkochajmy sie zwyciestwie — i rozmilujmy sie¢ w roz-

stonecznieniu ziemi [...].

Taka jest pieknosé¢ nieSmiertelnych.

Oto wybudowatem wam 2z ducha $§wiat prawdziwy od poczatku az do
konca [...]

I dzi§ w Ojcu mieszkamy jako najemniki pracujgce okolo ziemi prze-
mienienia... [...]

[...] wierze, iz duchy, ktére chcg Sprawy Bozej i ratunku ludzkosci, dopo-
mogg slowom tej ksiegi.. i rozwing z niej mieprzewidziane nastepstwa.

Tak ze bedzie otwarta droga duchowi duchéw — aby szedl na ziemie —
i przez ludzi zwyciezal... [...]
Aby wyznali z glebi sumnienia — zem znalaz! w nich potwierdzenie siéw

Panskich... i zrozumienie ewangielii z ducha nowego — takie jak moje...

Przez ktére urodzon jest §wiat nowy i wiara nowa, na pewnym §wia-
dectwie nieSmiertelnosci oparta... [...]

[...] [Chrystus] jest Stworzycielem i Synem Bozym — przez Ducha Swietego
z Ojcem zlaczony — Ojcem czynigey sprawe S$wiata i wszelkg widzialno$é,

Ktéry nas duchem natchngl i przysposobil na syné6w Bozych — aby$my byli
jako On — w Ojecu i przez Ojca stworzycielami — [...]

Jak w ogniu, tak i teraz: Boze Ojcoéw moich, zmiluj sie nade mng!

Plomien Twoéj wskrzeszajgcy nad ojezyzng mojg! Amen! [DW 14, 340, 341,
342, 343, 345, 346, 349]

Jest to aluzja do ,,chrztu ognia”, ktéry Stowackiego nawiedzil w nocy
z 20 na 21 kwietnia 1845 33, dzigki czemu czul si¢ powolanym do gloszenia
sprawy Bozej.

O pierwiastkach indyjskich méwi poeta wielokrotnie, np. w nastepuja-
cym fragmencie:

Ty jedna [tj. Helois] moze wigcej milo§ci majaca, z malg duchéw gro-
madkg wyszla§ szukaé¢ Chrystusa... i zn6w usiadlszy smetna $réd puszcz
sosnowych, rof[z]wineta§ sie jako zakleta i czarodziejska roza, z indyjskiego
kraju przyniesiona... [DW 14, 335]

A w innym miejscu autor powiada:

Coz wiec bylo falszem w panteizmie i metampsykozie? Oto brak Chrystusa,
ktéry pantheizm i metampsykoze prowadzi. — Poniewaz wiec w poety duchu
Chrystus panowal.. metampsykoza i pantheizm ciagnety was do siebie, jako

% Stowacki, Dziela, t. 11, s. 257.
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dwie prawdy duchowi Chrystusowemu poety poddane. Albowiem dopdki one
same byly na ziemi, byly prawdami dla najnizszych duchéw... a teraz sg
podstawg, na ktorej stoi Duch Chrzescijanski... [DW 14, 310] 5¢

W Dialogu jednolitym o Genezis pisze poeta:

Genezis wszakze §wiat podludzki tlémaczgca, objawila wam niektére
tajemnice zasadnicze, duchowi waszemu pierwszy raz pokazane... [DW 14, 375]

Nawigzuje wiec tu poeta bezpos$rednio do Genexzis, zwraca sie do He-
liona z takimi slowy:

— Wpyobraz sobie, iz [...] pajeczyng jest nieskonczono§¢ — §rzodkiem jej
Stowo — a ze Stowa §wiaty rodzgce sie obaczysz [...] [DW 14, 381]

Ciekawe jest takie przekonanie:

Swiatlo bowiem jako litera.. a milo$é jako duch, wszedy sie okazaé musi
gldéwnym czynnikiem i formg. — To jedno prawo duchowe, a systematom
stonecznym panujgce, musi byé zaré6wno prawem sloica i czlowieka... {...]

— Celem wiec ostatecznym?...

— Jest ziemia-stonce.

— A silg rozpromieniajacs...

— Jest milo§¢ Swieta Boza... ducha naszego... [DW 14, 382]

Znamy juz te teorie, ze grzechem najwiekszym czlowieka jest lenistwo,
ktore zmusza go do zapalenia sie nie §wiatlem, tylko ogniem. Cofniecie sie
w postepie ducha jest szatanstwem, ktére kladzie sie na drodze postepu.
Jest to wyraZzny upadek i przewinienie. Przechodzac od momentu Genezis
az do dalszego pobytu czlowieka na ziemi, poeta wysnuwa wnioski i kon-
sekwencje. Pisze wiec:

Sadze teraz, zeSmy z jednej my$li ducha wyszedlszy, najgléwniejsze tajem-

nice ludzko$ci wyttomaczyli: stworzenie materii — grzech pierworod[nly —
wolno§¢ duchowg — synowstwo Boze w Chrystusie — nareszcie ziemskie te juz
naszych czaséw zagadki — milo§¢é kochankéw — i milo§¢ macierzynskg —

i twoérczg chwile poczecia... [DW 14, 389)]

Redakcja czwarta (i ostateczna) Genezis powstala i byla opracowywa-
na zapewne pod koniec r. 1846, wtedy gdy poeta zaczal pisaé List do
J. N. Rembowskiego 5. Z tymze Listem mial autor zamiar wyslaé¢ adresa-
towi Genezis z Ducha. Dedykacja Listu dowodzi, iz bylo to zupelne prze-
ciwstawienie si¢ dwom poprzednim dedykacjom, tj. Andrzejowi Towian-
skiemu i pulkownikowi Mikolajowi Kamienskiemu. Nalezy wiec uwazaé

5¢ Réwniez w Rozmowie drugiej (DW 14, 302): ,,Dzi§ te prawdy dwie poczatkowe
[ti. panteizm i metempsychoza] sa w duchach ludzi... gotowe wstaé jako poddanki
Chrystusa... i pokloni¢ swoje indyjskie, stoneczne glowy przed sloficem celéw osta-
tecznych...”

% Zob. Kalendarz 2ycia i twdérezoéci Juliusza Stowackiego, s. 535.
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List do J. N. Rembowskiego za ostateczne ogniwo wykladu filozoficznego
zapoczatkowanego utworem Genezis z Ducha.

Poeta wyklada caly swdéj system znany juz z ogniw poprzednich i na-
wet podobnie sformulowany. Wyraznie moéwi o niezwyklych wlasciwo-
$ciach czlowieka w przeciwstawieniu do ewolucji przyrodniczej zaznaczo-
nej w redakcji pierwszej Genezis. WlasciwoSciami tymi sg:

Utrzymywanie sie ciala wnetrznym, z ducha stworzonym §wia-

tta pierwiastkiem.. Wolno§é od pracy — i bole§ci —; roz-
kosz tworzenia, krélestwo nad zwierzetami [...]. [DW 14, 405—406]

Stwierdzil juz wcze$niej w tym Liscie poeta, ze Swiatlo jest formg
Swietosci (DW 14, 402). Do wlasciwosci natury ludzkiej naleza woéwczas
nieprzyjmowanie pokarméw oraz wobec zwierzat zupelne bezpieczenstwo.

Rodzenie sie cztowieka powoduje namowa weza, ktory dwa ciala splo-
mienia, gdyz w pierwotnej naturze czlowieka tkwi czystos¢ zmyslowa.
Jednakze ta Swieta, upadla w Raju, istota duchowa zostala odkupiona
przez Chrystusa, ktéry swojg mocy sit sakramentalnych sprawia, ze czlo-
wiek obecnie pracuje nad przemienieniem globu.

Inaczej méwige o niebiosach, wyszlibySmy za granice wiary widzacej —
ktéra wierzy, bo wie... a nie dlatego wie, ze wierzy. [DW 14, 416]

Wracaja — zarzucone juz w dialogach poprzednich — dwa naczelne
duchy, Helois i Heliona. Duch najwyzszy, tj. oczywiscie Chrystus, zlgczo-
ny z Bogiem Ojcem prowadzag $wiat.

Autor wywodzac terazniejszosé z przesztosci opisuje, jak to od poczat-
ku ,,az do nas” wyglada historia. Wraca przy tym do Apokalipsy, twier-
dzac, Ze cele ostateczne sg juz w ksiegach §w. Jana wymalowane, aby$my
»utkwiwszy w nich wiarg widzacg naszg i milo$é ojezyzny na nich oparlszy,
wszystko mogli podiug alfy i omegi $wiata tlomaczyé” (DW 14, 419). Na-
dejdzie wreszcie ta epoka, w ktérej

nowa Jeruzalem Stoneczna i cial naszych przemienienie i twoérczo§é w jed-
noSci i wieczne trwanie — i wieczne oslonecznienie w mieScie, nad ktérym
juz stonca innego ani miesigca nie bedzie. [DW 14, 419]

Oczywiscie ze jako Polak i idealista, zresztg uzasadniajgcy obficie swoje
tezy, poeta pisze:

cel duchowy ludzko$ci jest atmosferycznym celem globowym, przemienieniem
tej ziemi w stonce... a tem samem przemiana cial naszych [...].

Az nar6éd wielki wejdzie z Madro$ciag Twojg i ze §wietoScig ducha.. a do
celow ostatecznych ludzko§é poprowadzi.

I Sprawiedliwo§é odmieni [...].

W sakramentalnej wiec sile Chrystusa — stojagcy duch $wiety mojego
narodu — niech mie utrzyma na drodze Panskiej.. niech mie wprowadzi
w przemienionych kiedy$§ §wietych mieszkanie. ’

9 — Pamietnik Literacki 1969, z. 3
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[...] w przyszloSci cata ziemia polskg byé musi...

Oto jest, co moglem uczyni¢ dla idei odrysowawszy ja od alfy az do
omegi — a nie znizajac $§wieto§ci — ani powagi, ktérag mieé musi wiara ducha
dopiéro wstajagca [...]. Ksiegi te bedg odtagd podstawg slowa mego i czynu... [...]
Wieki nowe nadchodza.. ludzko$§é z ducha zacznie pracowaé nad wilasng

odmiana... [...]

I odmieni sie §wiat — bo zwyciezon jest §wiat w tych stowach, ze wszystko
przez Ducha i dla Ducha zostalo stworzone, a nic dla widzialnego celu nie
istnieje. [DW 14, 420, 421, 422]

Ciekawe $wiatlo na zagadnienie roli ojczyzny rzuca list do Krasinskie-
go z 17 stycznia 1843:

Wierzymy wiec [tj. towianczycy] w niedopelniong prace ducha i w lan-
cuch zywotdw... ktore, podiug tej skazéwki wyduchowiania sie uwazane, sg
ewangelija dowiedzione., Wierzymy w Narodowo§é, to jest w solidarne misje
duchéw powigzanych z sobg wspblng odpowiedzialnoSciag — a stad wyplywa,
ze milo§é ojezyzny jest instynktownym uczuciem tej odpowiedzialnoSci... a po-
§wiecanie sie za nig nie jest szalenstwem — ale koniecznoSciag ducha w Swiecie
duchowym {[...]. [K 1, 507]

Réwniez 1 w liscie do matki z 28 lipca 1843 czytamy:

narody, ktore najbardziej cierpialy, muszg przewodniczy¢é, bo wszakze nie-
wiele majg do porzucenia, a serca przebolate sg blizsze Boga... [K 2, 14]

Zwraca uwage mys$l wyrazona w liscie do Wojciecha Stattlera, przezna-
czonym dla jego syna, niedawno urodzonego Juliusza:

Polska jest to zbiorowisko najstarszych duchéw — ktére calg przeszlosé
nosza w sobie. [K 2, 65] )

Zbiorowisko polskich duchéw to zespo! nie tylko najstarszych duchéw,
ale i najezystszych — dzieki pracy wewnetrznej i ofiarnej. Kto, jak pol-
skie duchy, swojg pracg wewnetrzng wydobedzie calg ziemie na wyzszy
szczebel, ten spowoduje, ze kula ziemska zmieni sie w sloneczng. Nie jest
to wiec mesjanizm tego typu co u Mickiewicza i Krasinskiego; raczej moz-
na by go nazwaé elegizmem (od eligo ‘wybieram’); nie jest to wybranie
jakiego$ narodu do spelnienia specjalnej misji — ale sam naréd wypraco-
wuje formy swojego dojscia do Boga.

Tak tez Jan Swiety widzial jako wizjoner Polske wedlug Stowackiego
i Krasinskiego. Ta wizja nie jest zatem widzeniem Matki Jezusa, ale Pol-
ski. Oto co poeta pisze w liScie z 17 stycznia 1843 do Zygmunta Krasin-
skiego, omawiajgc Przedswit:

Odgadtes kilka ksztaltéw — i z wzroku, ktéry Adam rzucil na jednego
ze swoich uczniéw, kiedym mu o liscie twoim moéwil, widzialem, ze Mistrz
tak samo tlumaczy niewiaste w sloficu na wlosach, z ksiezycem pod nogami.
[K 1, 504—505]
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Posta¢ Niewiasty w Apokalipsie jest u Stowackiego ,,w symbolicznym
znaczeniu uosobieniem duchowych warto$ci nowej epoki” (K 1, 505, przy-
pis). W tworczosci poety odgrywa ta wizja wazng role, np. w Poecie i na-
tchnieniu, w misterium Géry sie ozlocily, w Odpowiedzi na Psalmy przy-
sztosci, a w Krélu-Duchu, zwlaszeza w Rapsodzie I, jedng z tych wizji jest
Polska, jaka ,,judejscy widzieli prorocy”.

Oproécz misji zbiorowej kazdy czlowiek indywidualnie posiada swoje
przeznaczenie. Wybitng role ma spelnié np. Anhelli, o melancholicznej,
a nawet ,troche Chrystusowej twarzy” (K 2, 400), a wiec przypomina
nieco Chrystusa. Jego substytutem czeSciowym jest w poemacie Siowac-
kiego sam Anbhelli. Jest on przeciez skazany na ,,ofiare serca”. Poeta bo-
wiem uginal sie pod brzemieniem odpowiedzialno$ci za nardd, ale tylko
cierpial, czujac, ze uplywaja lata, a on nie wie na pewno, czy jego ofiara
zostanie wystuchana.

Inny rodzaj mesjanizmu znajdujemy u Jézefa Marii Hoene-Wroriskiego,
reprezentujgcego takze mesjanizm indywidualny: kazdy czlowiek moze byé
mesjaszem, w ktérego wnetrzu zrodzilo sie poczucie nie§miertelnosci, czyli
autokreacja. Jest to postulat absolutnej wiedzy ludzkiej %.

W liscie do Ludwika Norwida z marca 1848 Stowacki pisze:

Lecz nam, Bracie méj, nam duchom nie§miertelnych, od wiekéw pracuja-
cym — dobrze nie bedzie, az anielstwo nasze uwidzialni sie, na ziemi i w cia-
tach stworzonych przez nas uwidomi sie [...], az rozsloneczniona ziemia, ramio-
nami naszymi ogarnieta — nie zamieni sie w niebiesky ojczyzne. [...] dzi§ [..]
o ojczyzne troskaé¢ sie nam tylko jako o pierwszy szczebel — i pierwsze obja-
wienie sie mocy naszej wypada — albowiem [..] musiemy... ojczyzne otrzy-
maé — ducha jej i cele urodzié — zamienié westchnienia nasze w cialo
i prawo — o madro$ci Chrystusowej, ktéra w nas jest, §wiat przekonaé [...].
[K 2, 171]

Stowacki sobie wyobrazal, ze polskie duchy majg najwyzszg range
wérod ludzi.
6

Dokladniejszej analizie literackiej poddalem przed laty Préby poematu
filozoficznego zawarte w tomie 15 Dziel wszystkich:

Zastugg Juliusza Kleinera — jak o tym juz wspominaliSmy — jest
udowodnienie, ze pisma te [tj. filozoficzne] sg integralnymi czgstkami jednego
wielkiego dzieta filozoficznego, opracowywanego w czeSciach i fragmentach
w réznym czasie, a pisanego raz w formie traktatu filozoficznego, innym znéw
razem w formie poetyckiej. Kleiner odkryt wiec jakby ich gléwng o§ krysta-
lizacyjna.

5% Zob. A. Sikora, Hoene-Wronski — absolut i historia. W zbiorze: Filozofia
volska. Warszawa 1967.
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[...] Wykazuje, ze w grupie owych wydzielonych utworéw i fragmentéw na-
lezy na poczatku drukowaé wiersz: ,,Wiesz, Panie, izem zbiegal §wiat szeroki...”
[...]

Na drugim miejscu powinien byé wedlug Kleinera drukowany fragment be-
dacy poczatkiem nowej redakeji poematu, zaczynajacy sie od stow: ,,A to sg
rzeczy, ktére mi na nowo Opowiedziane byly nad morzami...” Jest to opowia-
danie o spotkaniu obojga ,uczniéw Minerwy” na skalicach oceanowych oraz
o0 hymnie przez tych troje 0séb rozpoczetym. [...]

Ugrupowanie Préb poematu filozoficznego nie jest, jak w Dziele filozo-
ficznym (t. 14), rekonstrukcja calo§ci w réznych redakcjach, bo takiej calo§ei
poeta nie zarysowat [..]. Fragmenty poetyckie stanowig bowiem niejako ubocz-
ny produkt ksztaltowania owego dziela — z wyjatkiem najwcze$niejszego frag-
mentu: ,,Wiesz, Panie...”, ktéry w ogéle rozpoczyna owo ksztaltowanie, oraz
ostatniego fragmentu, tzw. (niestusznie) Teogonii, czyli Dziejéw Sofos i Heliona.

[...] mistrz wraz z dwojgiem uczniéw na tle scenerii nadoceanicznej zaczy-
najg hymn genezyjski. Poczatek tego fragmentu brzmi: ,,Juz bylem bliski ostat-
nich zywota Drég..” W grupe II ulozyl edytor dwadzieScia urywkoéw wier-
szowanych, ktére sg poetyckim przetworzeniem wersetéw Genezis.

Na kanwie dalszych czesci Genezis tworzy poeta cztery fragmenty, stano-
wigce [..] grupe III. Drugi z nich i najwazniejszy zaczyna sie od stéw: ,Oto
juz widze karbunkut widzenia...” [...]

Wszystkie proby filozoficzne wierszowane zamyka ostatnia pozycja, samo-

istny poemat o dziejach metempsychicznych pary bedacej symbolem i algebra-

mi,

icznym skrétem historii ludzkoSci. [...]

Trzecig pozycje stanowi grupa fragmentéw, co do ktérych nasuwa sie mimo
woli poré6wnanie z innej dziedziny, a mianowicie — kosmogonii. Ot6z w kolej-
no$ci planet naszego systemu slonecznego, w rejonie miedzy Marsem a Jowi-
szem, gdzie nalezalo sie spodziewaé jakiej§ jednej planety, uczeni odkryli, jak
wiadomo, caly réj drobnych cial niebieskich, bedgcych jakoby resztkami jakie-
go$ hipotetycznego globu. Sg to tzw. asteroidy. Jako trzecie wiec ogniwo mamy
przed sobg r6j owych genezyjskich asteroidow. Po nich nastepuje dopiero 6w
pierwszy wiekszy trzon genezyjskiej epopei, zaczynajacy sie od sitéw: ,,Oto
juz widze karbunkul widzenia..”, a po mnim znéw powtérny réj asteroidéw
filozoficznych.

Széstym ogniwem wreszcie, ostatecznym, jest samoistny poemat o dziejach
Sofos i Heliona. To jakby ostatnia gwiazda $§wiecaca wlasnym blaskiem. [...]

W kazdym razie z zamierzonego poematu pozostaly jakby dwa trzony,
pierwszy jest fragmentem wierszowanej Genezis, a drugi romansem metempsy-
chicznym Sofos i Heliona. Miedzy obu torsami koncepcji brak pomostu, ktérego
moze nigdy nie bylo. Sg to jakby ruiny jakiej§ wielkiej budowli, ale gruzy te
pomimo fragmentaryczno§ci §wiadczg o wielkosci twérey 57,

Fragmenty utworu prozaicznego mieszaja si¢ wyraznie z wierszowany-
co niejednokrotnie zastanawialo badaczy. Takim fragmentem wierszo-

wanym jest przede wszystkim wizja grodu $w. Jana z Apokalipsy.

57 K. Krobicki, rec.: J. Stowacki, Dziela wszystkie, t. 6—7, 9—10, 15.

»Pamietnik Literacki” 1957, z. 4, s. 643, 646, 647, 648, 649, 650. Zob. tez S. Pigon,
Nowe wydanie zbiorowe Stowackiego. Jw., XXXIX, 1950.
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Mamy rowniez préby ,zespolenia wierszowanych parafraz genezyj-
skich z poematami innymi, a wiec z Krélem-Duchem (grupa V) oraz z mi-
stycznymi Dziadami (grupa VI)” 58,

Najwczeéniejszym fragmentem Préb poematu filozoficznego jest zda-
niem Kleinera wiersz ,,Wiesz Panie, izem zbiegal swiat szeroki...” Powstal
on przed Genezis z Ducha, a moze nawet w czasie pisania Genezis. Re-
dakcja B wedlug tegoz badacza jest utwor zaczynajacy sie od stow: ,,Juz
bylem bliski ostatnich zywota Droég...” Nastepuje potem dwadzies$cia szki-
cOw poczatku poematu o tajemnicach genezyjskich.

Wiersze idg torem tego toku mys$li, ktory zawarty jest w Genezis z Du-
cha. Sg tam i Duchy Slowa, i zoofity, i oddzielenie pierwiastka ognia od
pierwiastka S§wiatla i wiele innych problemdéw, o ktérych moéwi Genexzis.
Nastepuje potem final albo urywek poczatku zaczynajacy sie od stow:
»A to sg rzeczy, ktére mi na nowo / Opowiedziane byly nad morzami...”

Zwraca rowniez uwage Szkic introdukcji poematu o duchach. Zawiera
on m. in. slowa:

Jeszcze na morzu ranna panowala szarza,
Gdym przyszedt i rzekl: Mistrzu: z polskiego cmentarza

Nalecialy mie duchy... gwattem z sobg biora.
[ |

Tu Helois... dziewczyna zlotych jasnych wiloséw,
Rzekla [...] [DW 15, 115]

Z Rozmowy trzeciej prozaicznej wysnuwa autor watek poetycki, pro-
wadzac dalszy ciag dziejoéw Heliona i Helois:

Sprébujmy wiec, a moze takiemi sposoby,
Jakiemi duchy wasze przez wieki i groby
Prowadzitem, z Edenskich ze wyszly ogrodéw...
Moze podobng drogg... przez cierpienia wiadze,
Ktérg mam... duchy wasze jasne przeprowadze,
Przez nie§miertelnos¢ polskiej idei przewiode

1 pokaze, ze wieki zyly... ze sg mlode. [DW 15, 116]

Dalej nastepuje poemat Dzieje Sofos i Heliona. Oto szczegélnie inte-
resujacy fragment (po zaprezentowaniu Szczgsnego i Sofos):
Z takiej to wielkiej potegi
Spadliscie — jak Mojzesza opisujg ksiegi...
Stoncem ducha zywione, formy nieSmiertelne...
Zepsuwszy cialo wasze, §wietne i subtelne,
Wprzéd pokarmu uzyciem... ziemskiego [...] [DW 15, 120]
W pézniejszych redakcjach Genezis oraz w Dziejach Sofos i Heliona
widzimy, ze duchy ludzkie nie przechodza ewolucji przyrodnicze]j, ale zja-

8 Krobicki, op. cit., s. 648.



134 KAZIMIERZ KROBICKI

wiajg sie wprost ze sfery nadprzyrodzonej. Kontynuujac to opowiadanie,
poeta méwi:
a teraz konieczne

Wstang wam w duchu cele prze§wiete, stoneczne,

Atmosferyczne, niby stonc ogromnych kregi,

W ktére nas niosg westchnien duchowych potegi,

W ktére jednak nie wstgpim pojedynczo, sami,

Lecz z globem sloficem, sami gdy bedziem stonicami.

Wprz6d meczennicy, wieszcze, krole i prorocy,

L ]

Niech Sofos w mgle ubrana wielks,
Jak duch jakiej kaskady — prawd objawicielkg
Zgodzi sie byé [...]

zjawiona tylko raz w kazdym narodzie
Uczué kaplanka... A ty... idZ i w innej stronie,
Rozumem, mé6j Sloneczny (jak cig zwe) Helionie,
Pracuj [...],
Bo nie sam — lecz zaprawde, ze z braémi twojemi
Wejdziesz do nieba... kiedy czas globowy minie.
[DW 15, 121, 124]

Dalsze wywody filozoficzne umieszczone sg w osobno drukowanym
utworze poetycznym pt. Do Ludwika Norwidae w braterstwie idei Swigtej
list. Kleiner wydzielil tu z zespotu utworéw drobnych wiersz do Ludwika
Norwida. Po Genezis z Ducha, Liécie do J. N. Rembowskiego oraz Dziejach
Sofos i Heliona jest to niewatpliwie czwarty osobny plon koncepcji arty-
styczno-filozoficznej. Poprzedza 6w wiersz do Norwida wywdd filozoficz-
ny prozg, ktéry nalezy zapewne do koncepcji dziela filozoficznego
poety 59,

Choé Kleiner nie uwaza listu Do Ludwika Norwida za kontynuacje
préb filozoficznego poematu, nalezy traktowaé 6w wiersz jako ostatnig
prébe poematu filozoficznego, do ktérego poeta nawracal, tak jak
inng prébg poematu jest Poemat o Sofos i Helionie. Oprécz toku prozaicz-
nych dowodzen wiersz zawiera poglady, ktére poprzednio umieszczone
byly w dziele filozoficznym. Wiemy o tym, ze Slowacki, juz niezdolny do
nowych pomystéw, pod koniec zycia przerobil Rozmowe trzeciq w Dziele
filozoficznym w Poemat o Sofos i Helionie. Jest to wiec osobny poemat,
do ktérego poeta mial przygotowanie przez utwér prozaiczny. Podobnie
bylo z listem Do Ludwika Norwida.

59 Przypominam tu wtasng uwage (,Pamietnik Literacki” 1955, z. 1, s. 323,
przypis): ,,Sprawg tg zajglem sie przed laty w nie drukowanej rozprawie pt. Frag-
menty pism Slowackiego ogloszone w ,Lamusie” i stosunek ich do dziet poety.
Stwierdzilem tam . in. zwigzek pewnego fragmentu prozaicznego z wierszem Do
Ludwika Norwida w braterstwie idei $wietej”.
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Oto jeden z centralnych wywodéw, jakze charakterystycznych, w owym
utworze:

Do Boga rece podnie§my!

Jezyk rozwigzujmy niemy!
Synowie Bozi jesteSmy!

Czem jutro — jeszcze nie wiemy...

Pomimo rzekomej niewiedzy poeta wie, ze ostatnim etapem jest dar
Bozy — stonecznosc:

Otwarta dla duch6éw droga,
Skrzydila mamy — dalej w Boga
Po dar ostatni — stoneczno$é!

A slonecznos$é to cecha swietosci:

Kazdy jak przepa$é gleboka
Zamiaréw peten gorgcych,
I §wiatet i uwidomien...
O! Boze! kt6z zerwie ptomien
Na helmie pierwo-idacych? [DW 15, 201, 203, 205]

Ci, co juz uswiadomieni, czujag w sobie dwa atrybuty, tj. nieSmiertel-
nos¢ i wszechmocnosé.

Po pismach filozoficznych zwraca naszg uwage Przedmowa do zamie-
rzonego dziela filozoficznego lub jego zarys. Czytamy tam na samym po-
czatku: '

Chcge rozwigzaé zadanie narodéw — a stad obaczyé w przyszioSci miejsce
narodowi polskiemu przez Boga przygotowane, potrzeba wprzéd rozwigzaé
kwestia Cztowieka.

Poczatki wiec pisma naszego przeznaczone bedg idei — to jest wiedzy
rodzimej — absolutnej — objawionej w duszach polskich, ktéra na hasto mi-
tosci i prawdy zgromadzila juz okolo siebie wszystkie twoércze potegi ducha
polskiego.

Przez wytlomaczenie alfy i omegi s[t] Jana poczyna sobie filozofija pol-
ska. — Na miejscu wiary instynktowej stawia widzgca. [DW 15, 276]

7

Pora juz obecnie na wysnucie z niniejszych wywodéw tych wnioskow,
ktore sie narzucajg niewatpliwie. Otéz jest rzecza pewna, ze poeta nosil
w sobie plan interesujacego nas utworu. Wprawdzie tytul: Ksiegi Rodzaju
narodu polskiego, podaje tylko Reitzenheim, ale by! on przeciez w ostat-
nich latach zycia poety jednym z najblizszych jego przyjacidl, a poza tym
6w tytul tak jest oryginalny i charakterystyczny dla samego Stowackie-
go, ze autorstwo nie podlega dyskusji. Sprawg dyskusyjna pozostaje oczy-
wiscie czas powstania tego dziela.
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O tytule calosci pism filozoficznych zamierzonym przez Slowackiego
nic nie wiadomo, dlatego tez uczeni rozmaicie nazywali ten utwoér. Niekto-
rzy siegali az do Hezjoda, a mianowicie do Prac i dni, inni szukali tytulu
dziela blizej rzeczywistosci, np. Henryk Biegeleisen nazwal je Wykladem
nauki. Odmienna znéw sugestia pochodzi od samego Slowackiego — oto
co czytamy w Szkicu przedmowy z r. 1845 do Genezis z Ducha:

Nareszcie, o Polsko moja — kiedym sie wahal z wydaniem tej ksiegi, a byl
wlasnie w polowie tej ewangelii, ktéra jej ostatnie karty zamyka [...]. [DW 14,
86]

Mowi wiec poeta wyraznie, ze Genezis z Ducha jest ewangelig. To sa-
mo — przy koncu Rozmowy trzeciej, jakkolwiek my$li nie tylko o Gene-
zis, ale i o dalszych wywodach filozoficznych:

Aby wyznali z glebi sumnienia — Zem znalazl w nich potwierdzenie stow
Panskich... 1 zrozumienie ewangelii z ducha nowego — takie jak moje... [DW 14,
349]

Za ta wskazéwka poszedl nastepny wydawca, nazywajac ten utwoér
Ewangeliq prawdy 69,

Sam Kleiner, oczywiscie w porozumieniu z Wladystawem Floryanem,
w nowym wydaniu Dziel wszystkich podal, ze dalszym ciggiem Genezis
2z Ducha sag wywody Dialogu troistego, nazwanego w innym wydaniu Dia-
logami genezyjskimi 61, Oczywiscie Ksiegi Rodzaju narodu polskiego to ty-
tul zapewne pochodzacy od Slowackiego, jakkolwiek przekazany tylko dro-
ga posdrednig.

Okazuje sie wiec, ze ostatni swéj utwér poeta sformulowal zaréw-
no w wywodach filozoficznych prozg jak i w probach poematu. Natural-
nie czym innym jest stwierdzenie, ze taki poemat w ostatnim okresie zy-
cia Stowackiego powstal, a czym innym, tj. wysnuciem ostatecznych wnio-
skow, sposéb wydania tego utworu, zwigzany z problematyks tekstologicz-
na. Wdzieczne zadanie czeka wiec edytoréw przy wydaniu ostatniego
utworu. Niezaleznie od sugestii, tj. narzucenia wydawcom odpowiednich
tekstéw, nalezy wspomnieé o tym, czego przestrzegal juz Kleiner: takie
wydanie powinno zebra¢ w osobnym dziale pisma filozoficzne proza,
a osobno wiersze zgrupowane woko! préb poematu filozoficznego.

OczywiScie czolowym utworem pozostanie Genezis z Ducha, i to w czte-
rech redakcjach. Wiadomo, ze po redakcji pierwszej nastgpila zmiana kon-
cepcji, gdyz wywody przyrodniczo-ewolucyjne poety dostosowane s3

60 J, Stowacki, Ewangelia prawdy. Komentarz opracowal K. Chodkie-
wicz. Londyn 1960.
6l Stowacki, Dziela, t. 11.
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w dalszych redakcjach do pogladéw mistycznych. Jesli idzie o Dialogi ge-
nezyjskie, to takze Kleiner uwzglednil dwie redakcje: w pierwszej wy-
stepuje i Helion, i Mistrz, w drugiej Mistrz znika, a Helion przyjmuje jego
role.

Mamy w dalszym ciagu kilka fragmentéw Listéw do Heliona, a potem
utwor bedacy Listem do J. N. Rembowskiego. )
ra, uwzgledniajac ustalenia Inglota.

Jakkolwiek Pawlikowski uwaza, Zze rozproszone fragmenty filozoficz-
ne, z wyjatkiem Dziejow Sofos i Heliona, nie stanowig jakiejs proby
stworzenia calo$ci, trzeba stwierdzié, ze Kleiner podaje teksty, ktére wska-
zuja, iz Slowacki mial okreslong koncepcje poematu filozoficznego i ogél-
ny jego zarys, bo¢ przeciez ciggle do tych spraw wracal. Okazuje sie¢ wiec,
ze skoro poczatek i koniec zamierzonego dziela ujete s w forme poetycka,
to, wedlug Kleinera, nalezy wszystkie fragmenty poetyckie zebraé¢ razem
i znalezé dla kazdego z nich nalezne mu miejsce w calym planie kompo-
zycyjnym.

W utworach wierszowanych wypadnie wiec oprocz innych drukowaé
na poczatku dwa fragmenty z Fantazego na podstawie rekopisu, lecz w od-
wréconym ukladzie, dajac w kwadratowym nawiasie tytuly: [z ks. I}
i [z ks. II], gdyz jest rzeczg jasng, ze ksiega I dotyczy alfy $wiata, czyli
ewolucji przyrodniczej od samego poczatku oraz filozoficznej, a ksiega
II — omegi, w ktérej odgrywajg role narody, wsrod nich za$ specjalna
rola wyznaczona zostaje narodowi polskiemu. On to swoja pracg we-
wnetrzng spowoduje, Ze glob ziemski zamieni sie¢ w gwiazde Swiecaca
na niebiosach.

Jest wiec jasne, ze Slowacki nosit sie z zamiarem stworzenia ostatnie-
go Dziela filozoficznego zaréwno w prozie jak i w wierszu. Schorowany
i wyczerpany przy koncu zycia, tego swojego zamiaru nie zdolal zrealizo-
waé w pelni. I dopiero trzeba bylo tylu lat od jego zgonu, aby ta koncep-
cja alfy i omegi $wiata w formie prozaicznej i poetyckiej zarysowala sie
dzisiaj wyraznie, jako calo§¢ mozliwa do uporzadkowania tak myslowego
jak edytorsko-tekstologicznego.



